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Los NomaDAas

Cartas al Director

(Querido Director:

Cuenta ¢l nomada Mérquez Tbarra en el anterior niimero de nuestra revista las circunstan-
cias en que me conocio en Edchera, algo que no recuerdo, y que sin dudar de su veraci-
dad, me obliga a hacer algunas precisiones.

Con las limitaciones que ldgicamente impone cada situacion, no niego que siempre me
he mostrado esiricto en cuanto a uniformidad y policia se refiere sin dejarme influenciar
demasiado por el medio ambiente, ni siquiera en ¢l Sahara, y a ello contribuyé mucho una
pequefia anécdota que paso a relatar y sin que se considere como justificacion a mi forma
de actuar,

Recién destinado a Nomadas mi primera base fué Daora (nosotros deciamos Dora) y al
poco tiempo de estar en ella el capitan Estalayo, jefe de la Oficina Gubernativa del lugar,
nos comunicd que habia recibido una denuncia de unos viajeros extranjeros en la que afir-
maban que unos hombres armados y a camello los habian retenido para identificarlos adu-
ciendo que eran soldados espafioles en mision de vigilancia, condicién que ponian en duda
porque por su aspecto personal més parecian bandidos que componentes de un ejército.
Efectivamente se trataba de una de nucstras patrullas y sin descartar cierta exageracion e
mcluso cierta maledicencia en Estalayo, creo sinceramente que la imagen que dieron nues-
tros soldados a los turistas dejé mucho que desear. Desde entonces v sin obsesionarme,
una de mis preocupaciones fue mantener dentro de mi limitada autoridad y en la medida
de lo posible el mejor estado de policia de la unidad que tuviera bajo mi mando o en la
que estuviera integrado,

Noémadas era una unidad singular y magnifica, v 1o era por su dedicacion, esfuerzo y
sactificio continuado, eficacia y dureza de vida y no por su desalifio. Seria muy triste que
la gran labor desarrollada por la ATN en el Sahara se pusiera en tela de juicio o se borra-
ra por una pésima uniformidad y policia hasta el punto de que a los ojos de extrafios per-
diera incluse su naturaleza militar. Si en alguna ocasién fuc asi, los Gnicos responsables
fuimos los mandos que teniamos la obligacion de corregir y de dar ejemplo.

En cuanto a mi malhumor momentineo es posible que fuera tal como dice, pero no cl
maotivo. Nunca a lo largo de mi vida militar la demora en ningiin ascenso ha supuesto para
mi preocupacion ni causa de malhumor, por lo que puedo asegurar que se trata de una
apreciacion totalmente subjetiva del némada Mirquez, que por otra parte no doy ninguna
importancia ¥ menos después del tiempo pasado; al final, el asunto no es més que a una
simple anécdota de la wnili».

Un cordial saludo para todos.
César Goas Escribano



Nuevos Nomadas

Regién Centro
Ricardo Sanfeliz Zurita
Maria Isabel Beiztegui Mafias

Region Levante
Juan Cardoso Berjano
José Jiménez Azorin
Francisco Jorda Mengual

Regidn Noreste
Salvador Alfonso Alarcon
Ramén Laborda Burgos

Region Las Palmas
Juan Planells Bonet
Felipe de Francisco Trascastros
Antomio Llamas Pasero

Nomadas por regiones

Centro 214
Suropeste 58
Sureste 58
Levante 156
Noreste 49
Norte 24
Poniente 38
Tenerife 32
Las Palmas 39
Ceuta 7
Melilla &
Baleares 43
Inglaterra 1
TOTAL 719
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Nuestro Ejercito
Del Boletin Informative del Ejército Espaiol “Tierra”,
editado por el Ministerio de Defensa (Ejército de

Tierra).
Del Boletin nimero 171 de 28 de abril de 2009

Regimiento de Infanteria “Soria” n° 9
500 anos de historia

de Sucesion de Flandes, el entonces Tercio

Departamental de Brabante se asenté en la cindad
de Soria y ahora, casi 300 afios después el Regimiento de
Infanteria Ligera “Soria” n® 9 —con sede actual en
Fuerteventura— ha vuelto a la ciudad de la que tomd su
nombre ¥ en la que permanecic hasta 1898,

Ahora, la localidad castellana ha reconocido Ia «larga v
fructifera» historia del Regimiento en «en defensa de
Espafiar, como destac ¢l alcalde don Carlos Martinez en
el acto que se celebro el 4 de abril en la Plaza Mayor de
la ciudad.

E n el afo 1711 después de participar en la Guerra

El alcalde de Soria impone la corbata de la Medalla de Oro de la ciudad a la
Bandera del Regimiento
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Nuestro Ejército

las doce y media
Ade] 28 de marzo
dio comienzo el

desfile militar que puso
fin a los actos conmemo-
rativos del quinto centena-
rio del Regimiento de
Infanteria “Soria” n® 9
desarrollados en Sevilla,
cindad en la que estuvo de
guarnicion desde 1398
hasta 1996.

Numerosas personas que
pertenecieron al
Regimiento tuvieron oca-
sidn de volver a besar su
Bandera.

Durante el acto se hizo
entrega de la bandera
coronela del Regimiento a
su coronel,

Las fotografias se recogen
ambos momentos.

1 Instituto: de Historia v Cultura Militar abrio, a

mediados de febrero, las puertas de su meva sede.

Los fondos que antes ocupaban el histérico edifi-
cio del Seminario de Nobles se han establecido ahora en
las modernas instalaciones habilitadas en el acuartela-
miento “Infante don Juan”, en el paseo de Moret n” 3 de
Madrid. En este céntrico emplazamiento se encuentran
los tres edificios en los que se han acomodado el Archivo
General de Madrid, la Biblioteca Central Militar v 1as ofi-
cinas y gabinetes de investigacion del Instituto.

Las nuevas dependencias ofrecen ademds de amplios
espaciog, las teenologias mas avanzadas para la conserva-
cion ¥ el cuidado de los bienes historicos ¢ historiografi-
£os con gue cuentan los tres organismos.
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La nueva politica de Washington para el
conflicto palestino-israeli

José Luis Gomez Puyuelo
Nemada

esde la guerra drabe-israeli de 1967
D el gobierno de Israel ha contado

siempre con el apovo de los EEUT,
COT Un Mayor o menor entusiasmo, depen-
diendo de las distintas administraciones.
Pero ha sido durante las dos legislaturas
presididas por George W. Bush cuando Tel
Aviv ha gozado de una libertad de accidn
sin precedentes. Pero con su sucesor en la
Casa Blanca, Barak H. Obama el apoyo
incondicional a la politica isracli en
Palestina parece haber llegado a su fin.

Las presiones del nuevo presidente sobre
el gobierno de ultraderechas de Netanyahu,
se produjeron dias antes del discurso que
Obama pronuncio en El Cairo el dia 4 de
junio dirigido a los paises drabes v musul-
manes, tuvieron su punto culminante con la
reunion en Washington entre ambos man-
datarios. Estos se necesitan mutuamente; si
Obama quiere avanzar hacia una politica de
pacificacién en Oriente Proximo v mejorar
la deteriorada imagen de los EEUU entre
los paises arabes moderados (en realidad
este calificativo se utiliza para designar a
los paises drabes que se amoldan a las exi-
gencias de los EEUUY, el conflicto palesti-
no debe llagar a una solucion.

Por su parte Netanyahu necesita imperio-
samente el apoyo de Washington para hacer
frente a una posible amenaza nuclear irani.
Aungue ambos lideres estin de acuerdo en
que Irdn constituye una amenaza en poten-
cia, existen diferencias entre ambos en

cuanto a los plazos a otorgar a Teherdn y en
cuanto a las formas mas o menos agresivas
con las que afrontar el problema.,

El conflicto palestino- israeli se centra en
cinco cuestiones principales: la de los refu-
giados, cuyo regreso a sus antiguas tierras
esta absolutamente vetado por Israel, la
capitalidad de Jerusalén, la del reparto del
agua, el territorio perteneciente a cada
Estado, y la de los colonos establecidos en
territorios (Jerusalén Este v Cisjordania)
que seglin varias y reiteradas resoluciones
del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas han de albergar al futuro Estado
palestino..

Para empezar, Netanyahu se niega en
redondo a la creacion de un Estado palesti-
no. El lider del Likud se ha opuesto siste-
maticamente a ello, pero en unas recientes
declaraciones, a raiz de su llegada al poder,
el primer ministro isracli hablé de la posi-
bilidad, en altimo caso, de que viera la luz
una posible “entidad estatal” palestina, que
no podria firmar acuerdos con otros
Estados segln su propia iniciativa, que
careceria de gjército propio, que no tendria
¢l dominio sobre su espacio aéreo ni mari-
timo en Gaza, que no controlaria su propio
espectro electromagnético y que no dis-
pondria de reservas de agua propias. Eso es
todo.

La cuestion de las colonias ha sido el pri-
mer punto de friccion. Desde la llegada de
Obama a la casa Blanca los EEUU han
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venido insistiendo en la inmediata deten-
cidn de la construccion de nuevos aserita-
mientos en Cisjordania. La construccion de
nuevas colonias ha supuesto que en la
actualidad 500.000 colonos israelies vivan
en los territorios ocupados en 1967, la
mitad de ellos en Jerusalen Este. para cuya
proteccion Tel Aviv ha confiscado el 34%
de las tierras de Cigjordania, ha construido
¢l muro de separacion, controla la movili-
dad de los palestinos mediante unos de 600
check points, ha trazado un inextricable
entramado de carreteras para unir entre si
las colonias, con uso exclusivo para los
colonos, lo que ha ahogado toda posibilidad
de desarrollo econdmico en la region,
transformado Cisjordania en una serie de
“bantustancs™ donde la vida para los pales-
tinos se hace cada dia mas dificil. Para B.
Netanyahu la construecion de nuevos asen-

tamientos viene dada por lo que los sionis-
tas llaman “crecimiento natural” propicia-
do por la llegada de nuevos colonos proce-

dentes de los territorios ocupados,
En fin, tras urgir la congelacion de la

construccion de nuevos asentamicntos, v la
exigencia al gobiemo de Tel Aviv de que
admita la existencia de dos Estados, Obama
hace también una ilamada a los palestinos
para acabar con la corrupciéon endémica
que se ha instalado en la Autoridad
Nacional Palestina, evitar los estallidos de
violencia, al tiempo que les pide una mayor
capacidad de autopobierno y el arreglo de
los problemas entre las dos mayores fuerzas
politicas Al Fatah v Hamas, un grave pro-
blema para la existencia de un futuro
Estado palestino, si tenemos en cuenta que
Jjamas habia existido una escizion tan abis-
mal dentro de sn espacio paolitico.

i
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Asi mismo, la aspiracién palestina de
hacer de Jerusalén Este la capital de su
future Estado, ha sido contestada por ¢l
lider del Likud con ocasion del cuadra-
gésimo segundo aniversario de la con-
quista de Jerusalén Este, anexionada ofi-
cialmente en 1980: “Jerusalén es la capi-
tal de Tsrael, siempre 1o ha sido v asi serd
para siempre. Nunca serd dividida y cor-
tada en dos. Jerusalén quedari solamen-
te bajo nuestra soberania™, De nuevo el
mite fundacional por encima del
Derecho Internacional vy la fuerza por
encima de la razdn,

Actunlidad

A pesar de que el gobierno israeli se
muesira en su discurso dispuesto a trabajar
por la paz, no estd dispuesto a otorgar con-
cesion alguna en cuanto a los principales
puntos sobre los que gira el conflicto.
Ademis, el gobierno de Tel Aviv se empeci-
na en ¢l reconocimiento del Estado de Israel
como Estado “judio”. La definicion de un
Estado en base a una determimada etmia o
religién, supone una flagrante discrimina-
cion de otros ciudadanos, como es ¢l caso de
los drabes israclies que constituyen el 20%
de la poblacion. Entonces jcomo se puede
calificar al Estado de Israel como una
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democracia?. La definicion del Estado de
Israel como “judio” supone un importante
obsticulo para la paz.

En su discurso de la Universidad de Al
Azhar del dia 4 de junio, Obama tras recal-
car los fuertes lazos de los EEUU con Israel.
admitié también, sin paliativos, gue “la
situacidon del pueblo palestino es intolerable.
EEULI no dard la espalda a la legitima aspi-
racién palesting a su dignidad, sus oportuni-
dades y un Estado propio™. ;Significan estas
palabras que se va a operar un cambio radi-
cal ent la politica de Washington en el con-
thicta?. El discurso de Obama no nos da pis-
tas claras sobre tal cambio. Pero lo que es
segure, es que tanto las elecciones en

Libano comeo en Iran, a celebrar durante este
mes de junio pueden agregar importantes
datos a estos cambios que se atishan en esta
sensible region. La victoria de Hezbola en
Libano o de Ahmadinevad en [rian aumenta-
ria las oportunidades de Netanyahu para
convencer a sus aliados de Washinpton de
que antes de resolver el problema palestino
—a mayor dilacion en la puesta en marcha
de un procese encaminado a la creacidn de
dos Estados, méas dificil resultara la resolu-
cion del conflicto— habria que hacer frente
4 las ambiciones de Teheran, «»

Zaragoza, 10 de junio de 2009

11
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Como disfrutar de los
Sanfermines

José Maria Tomé Lipez.
Newmada
Julian Rodriguez Hidalgo.

on el paso de los afios v por mi con-
‘ dicion de navarro, tradicionalmente

no dejo de participar en una parte de
los Sanfermines, teniendo en cuenta que no
resido habitualmente en la capital navarm.
Asi que, estando convencido de que la tierra
de origen,- la patria chica,- tira lo suyo, siem-
pre que puedo disfruto de una de las fiestas
patronales mis importantes de Espafia y de
una proyeccion internacional muy destaca-
da; por algo el mismo Hemigway participd
activamente en ellas y las inmortalizd en su
célebre novely Fiesta,

(Que verdad es que cuando era joven
siempre que podia pasaba la totalidad de
las fiestas en Pamplona, ¢s decir, desde el
6 de Julio, jornada del inicio de las mismas
con el dispare del “chupinazo”, ¢l cohete,
hasta el 14 del mismo mes dia de la termi-
nacion de las fiestas con el canto nocturno
del “pobre de mi, pobre de mi, que se han
acabado las fiestas de San Fermin”.

Como es natural llegué a participar en
casi todos los eventos que alli tienen lugar
¥ que no son pocos( fuegos artificiales,
corridas de toros, encierrllo nocturno de
las reses bravas previo al encierro del dia
siguiente, sorteo y apartado de los toros
que preceden a la corrida de ese dia; paseo
por las diferentes atracciones de la feria ,
las populares “barracas™; asistencia y parti-
cipacion en el tradicional “baile de la alpar-
gata” en ¢l Casing de la Plaza del Castillo:
el “chiguiteo” por los distintos estableci-

mientos de bebidas del Casco Viejo de Ia
ciudad; comidas y cenas con la pandilla de
amigos y conocidos, y | como no!, la parti-
cipacion en el especticulo mis conocido
v atractivo de todos los sanfermines, el
Encierro,

MNaturalmente mientras foi joven corria
delante de los toros varios dias, precisa-
mente aquellos en los que habia menos
concurrencia de gente v To solia hacer habi-
tualmente en el tramo comprendido entre la
Plaza del Ayuntamiento hasta el principio
de la calle de la Estafeta, es decir, la parte
completa de la calle Mercaderes. Precisa-
mente fue a raiz de tener el segundo hijo ¥
casi a la vez la primera sobrina, ésta Gltima
en plenas fiestas en el ya lejanisimo afio de
1971, cuando corri mi dltimo encierro; en
aquella época yo estaba apunto de cumplir
los 33 afios. Fue entonces cuando me plan-
te€ las consecuencias y repercusiones que
podria tener para mi y sobre todo para mi
familia, el hecho de poder tener un acei-
dente grave corniendo delante de los toros.
A partir de ese momento ya no intervine
mis en ese celebérrimo especticulo tauring
v mie limité a ver los toros desde la barrera,
valga la expresion.

Qué cierto es que los afios no pasan en
balde v el aguantar fisicamente valga la
frase exacta la participacion activa en todos
v cada uno de los actos mas significativos
de las fiestas sanfermineras supone um
esfuerzo mayusculo dificil de superar. De
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Entrando ¢n 1a Plaza de
Toros (Fotografia del
Programa de fisstas de
1972)

modo que a lo larpo de los dltimes afios,
con més de sesenta a la espalda, me suelo
organizar de tal manera que paso dos jorna-
das completas de las fiestas, evitando por
sisterna los dias de mayor afluencia de
plblico, es decir, el seis y el siete y los que
incluyen el fin de semana, en los cuales no
hay manera de dar un paso, tal es la inmen-
sidad de gente que se concentra esos dias
en la capital navarra. Asi que aplicando el
dicho de gue “como muestra vale un
boton™ incluyo a continuacion como guia
relativamente orientativa lo que yo suelo
hacer en ese par de dias de festejos.

Desde luego que participo y disfruto
viendo ¢l Encierro ya sea en un tendido o
grada de la Plaza de Toroz o desde algin
balcon de la casa de un amigo o conocido
en plena calle Estafeta, la mas conocida de
todas por la que discurre el celebérrimo
especticulo taurino. Terminado el Encierro
me suelo acercar por la churreria mas anti-
gua y artesanal de la Vieja Irufia situada en
la calle de la Manueta donde me proveo de
la tradicional docena de churros que me
tomo “mojandolos”™ en chocolate o en café,
acompanado tedo ello del imprescindible
vaso de agua.

El resto de la mafiana se puede emplear
en recorrer y visitar los lugares mas anti-
guos de la ciudad, e incluso participar El
tipico "Baile de la Alpargata” en el Casino
de la Plaza del Castillo

Liega la hora de comer y es imprescindi-
ble recuperar fuerzas mediante la degusta-
cidn de productos gastronomicos y platos
tipicos de la tierra como ¢l ajoarniero, los
esparragos, los pimientos del piquillo
rellenos de carne o de pescado, los fritos
variados, las verduras, las magras con
tomate, los quesos v naturalmente todos
bien acompafiados de tintos, claretes
(rosados) y blancos navarros v terminando
los variados mends con café y sobre todo
con digestivos y estomacales de la tierra,
especialmente el pacharin. A ser pogible
recomiendo echarse una buena siesta para
seguir recuperando fuerzas y sobre las
seis de la tarde hay que acudir al coso tan-
rino para asistir a la corrida de los toros
que han participado en el Encierro de la
maiiana. No hace falta ser un gran aficio-
nado a la tauromaquia pues solo con el
ambiente que reina en la Plaza durante
toda la corrida uno ya se lo pasa la mar de
bien. Y si encima los toreros dan el do de

13
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pecho y los astados responden, tanto
mEJor.

Sugiero también ver la salida de 1a Plaza
de las distintas Pefias, asociaciones de per-
sonas que tienen una sede social v desarro-
llan una serie de actividades culturales,
gastronomicas, deportivas, etc a lo largo de
todo el afio pero especialmente durante las
fiestas de San Fermin, época en la que no
paran de andar por calles y plazas bailando
al son de sus respectivas charangas.
Normalmente a la salida de la Plaza los
diferentes grupos de amigos se citan en
lugares ficilmente identificables inmedia-
tos al coso v tras unos comentarios intras-
cendentes sobre el resultado de la corrida
desde el punto de vista taurino, se sigue
hablando de lo divino y de lo humano chi-
quiteando por los distintos bares, cafeterias
y chiringuitos de la zona.

No hay que dejar de lado el asistir a la
quema de fuegos artificiales que tiene
lugar diariamente en uno de los lugares
mids emblematicos historicamente hablan-
do como es la Ciudadela de Pamplona
que data de la época del Rey Felipe Il v
de sus fortificaciones complementarias
situadas a lo largo y ancho de una esplén-
dida zona verde muy céntrica de la capi-
tal conocida con el légico nombre de La
Vuelta del Castillo. La quema de fuegos
artificiales tiene el aliciente de responder
a un concurso de cardcter internacional
con lo que la calidad de lo que alli se
observa bien merece la pena. Y més aun
si se tiene la oportunidad de verlos desde
la casa de algun amigo, pariente o cono-
cido cuyos ventanales o balconadas den
precisamente a La Vuelta del Castillo.
Entonces la contemplacion de los fuegos
mvariablemente se simultanea o comple-
menta con ung “recena” o por lo menos
con la degustacion de un buen café
acompafiado de diferentes bebidas alco-
hélicas o estomacalez que facilitan una
vision mas “estrellada™ de los castillos de
fuegos.

forum

Si se quiere alternar alguno de los espec-
taculos citados no especificamente gastro-
némicos, se tiene la posibilidad de ver el
Encierrillo también de noche, donde los
toros del encierro v de la corrida del dia
siguicnte son conducidos en medio de una
semioscuridad y un silencio caracteristicos
solo alterados por los cencerros de los
cabestros desde los corrales donde fueron
desencajonados hasta el recinte donde
pasaran el resto de la noche hasta las ocho
de la maflana, momento del inicio del
auténtico Encierro. Y siguiendo con los
entretenimientos de cardcter taurino tam-
bién se puede asistir antes de la hora del
almuerzo al sorteo y apartado de los toros
ya en pleno coso taurino, sorteo y asigna-
cion de las reses a cada matador que los
lidiardn a media tarde. En ese especticulo
se alterna la observacion en detalle de cada
res con la degustacion de vinos de Jerez, de
chiguitos, de caldos variados e incluso los
mas exquisitos de alguna que otra copa de
champagne y por supuesto de las conversa-
ciones de todo tipo sobre las fiestas en
general y sobre la especifica de la corrida
de toros de la tarde en particular

CQue conste que los diferentes actos y
espectiaculos que se han ido citando hasta
ahora no son ni MAs Ni MeNos que un sim-
ple muestrario orientativo de como divertir-
se y de hecho de como me suelo divertir yo
en ¢l par de dias que dedico a los sanfermi-
nes de Pamplona, pues son tantos los actos
culturales de todo tipo, musicales (compar-
sas de musica, orquestas, grupos corales
tipicos v tradicionales de la region), deporti-
vos (levantamientos de piedra, aizkolaris,
cortadores de troncos, etc), religiosos, (muy
especialmente la procesion del Santo Patron
San Fermin por las principales calles de la
ciudad) .artisticos (exposiciones de pintura,
de fotografia de escultura ete.etc) que figu-
ran en el programa ofcial de fiestas que se
edita anualmente. que resulta practicamente
mmposible observarlos o participar en todos
ellos sin excepcidn,
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Julifn, el colaborador, junto a un "kiliki"" en los Sanfermines del 2005,

Como consecuencia de todo lo expuesto
hasta el momento y a la vista de la lectura
detallada del programa de fiestas en el
que todo estd perfectamente especificado
incluso para cada uno de los dias de dura-
cion de los festejos, cada uno es muy libre
de seleccionar y elegir las actividades que
mds puedan interesar al hipotético visitan-
te que sclo disponga de un par de dias
para disfrutar “a tope” de las fiestas de
San Fermin. 8i ademas se busca un “guia
native™ -yo mismo puedo ser uno de ello-
ya sea amigo, conocido, familiar o cual-
quier “ecspontineo” de la tierra, cosa facil
de encontrar habida cuenta de la amabili-
dad y espontaneidad del pamplonica en
general y mis aun en época sanferminera
cuando todavia se hace mas acogedor y
dicharachero, tantisimo mejor.

Como conclusién y para finalizar esta
pequeiia exposicion de como sacar partido
4 unos festejos tan caracteristicos y cono-
cidos como son los de San Fermin dispo-
niendo de un tiempo algo escaso v preten-

diendo “abarcar mucho para luego apretar
mucho también”, quiero dejar bien senta-
do que la manera y ¢l modo de satisfacer
las ganas de diversion de cada ser humano
varian enormemente en funcién de la
edad, del cardcter, del particular estado de
animo que se fenga cn €s0s momentos o
en el que se encuentre el individuo en
cuestion en esa situacion especifica rela-
cionada, o con las ganas de juerga de que
se disponga ¥ naturalmente de otras
muchisimas circunstancias que no viene
al caso enumerar aqui dada la compleji-
dad del ser humano en cuestion En cual-
quier caso puedo asegurar rotundamente
gue en Pamplona por San Fermin siempre
existiran entretenimientos y diversiones
que colmen cualquier expectativa de la
persona gue alli se encuentre con deseos
de ver en que consisten v sobre todo con
animo de divertirse y disfrutar de una
manera sobre todo sana y positiva de esas
extraordinarias fiestas conocidas en el
mundo entero, o

15
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EL verso de Calderon

Gerardo Acereda valdés
MNémada

0 creo que hubiera cumplido los 16
Nﬂﬁns, cuando cayé en mis manos

una de las primeras ediciones de un
libro que mucho de los lectores recordarin:
“Vencer”, aquella meritoria obra del coro-
nel Moron [zquierdo que tanta difusion
alcanzd entre log cuadros instructores del
Ejército. En su contratapa me llamé la
atencion un verse de Calderon de la Barca,
un verso alusivo a la milicia que me pare-
cid magnifico y que lei tantas veces y con
tal voracidad, que pronto lo sabia de
memoria, lo llevaba copiado en mi cuader-
no de notas, ¥ lo difundia entre quienes
como yo. sentiamos ya la inclinacion por la
carrera de las armas.

Pude después comprobar, va en la
Academia General Militar, que mi admira-
ciom por aquella composicidén poética no
era particular ni casual, ya que su conteni-
do era v sigue siendo considerado como un
compendio de las normas que componen la
deontologia militar.

En uno ¥ otro caso se trataba de una
version cortada, la mas conocida, com-
puesta por la cuatro tltimas estrofas (ver-
sos 23 a 41). El método de enschanza era
el mas eficaz que imaginarse pueda: los
alumnos de segundo curso exigian y exa-
minaban desde las primeras jornadas de
convivencia a los alumnos recien ingresa-
dos, para comprobar que se sabian el
verso, que solemne y escrito en letra goti-
ca sobre fondo siena claro, figuraba en un
inmenso mural situado en el pasillo de la
peluqueria. No tuve que aprenderlo ni
copiarlo.

Posteriormente, creo recordar que en
todas las unidades en gue estuve destinado,
el verso ocupaba un lugar de honor v era
reproducido con frecuencia en programas
de actos que con cualguier motivo se reali-
zaran. El verso aparecia invariablemente en
la misma version antes citada, aungue
pronto observé que menudeaban las modi-
ficaciones, consistentes generalmente en ¢l
cambio involuntario de alguna palabra por
otra de sonido parecido y en puntuar defec-
tuosamente la redaccion, con lo que inclu-
so se llegaba a variar en ocasiones el senti-
do de las palabras.

Mas de una vez, quise buscar en las obras
de Calderdn nuestro verso, al objeto de dis-
poncr de un elemento de comparacion fia-
ble, pero me limitaba a consultar reperto-
rios de composiciones breves en los que
jamds lo hallé. Lo que si aparecié, algo mas
tarde, fue un jefe, de esos que creen que
por el hecho de serlo abarcan todos los
campos de la sabiduria. de los que creen
que son capaces de “hablar de la Luna
como si hubieran estado en ella™...y un dia
sorprendid a toda la unidad con un aperga-
minado rollo, en el que segin €1, estaba el
verso de Calderén auténtico, integro v eri-
dico...vaya como si se tratase de las
Sagradas Escrituras.

Aungue por experiencias anteriores tenia
mis dudas, me quedé con el rollo v lo di por
bueno, hasta que casualmente llegaron a mi
dos o tres documentos similares, que de
nuevo diferian en detalles, Mi viejo aprecio
por el verso me llevd entonces a buscar
informacion y como resultado de ello
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incluso aparecieron versiones mas larpas o
mas cortas, fruto sin duda de la malévola
intervencion humana.

Un paso decisivo fue localzar la obra a la
que pertenecia. va que era evidente que no se
trataba de un verso suelto. Daba la impresion
de ser la exposicion de un tema por un per-
sonaje teatral, ¥ ello guardaba intima rela-
cidn con ¢l cardcter dramatico de la mavoria
de la produccidn calderoniana. Debia segu-
ramente pertenecer a una comedia del autor
que se desarrollase en ambiente militar, que
no son pocas por cierfo. Tras la consulta de
relaciones, catilogos y colecciones, final-
mente conocia su nombre:«Para vencer a
Amor, querer vencerlew’ v en ella, en su jor-
nada primera, escena XIV, aparcce el verso
en boca de César Colonna, dirigiéndose a
Espolin. La obra se supone que fue escrita
sobre 1635 y representada teatralmente en
palacio en 1650,

Era un avance muy notable en la localiza-
cion del verso, pero la edicidn a la que tuve
primeraenie acceso’ presentaba nuevamente
variaciones con todas las versiones conoci-
das y pronto llegué al convencimiento de
que el hallazgo no era definitivo v habia que
llegar a la edicion principe si existia, o a la
mas antigua contemporinea del autor, que
pueda suponerse autorizada y corregida por
¢l y que dificilmente tendria cambios con ¢l
original. Tras pasar por la recopilacion de la
Biblioteca de Autores Espafioles, version de
Juan Eugenio Hartzembusch (1848), que
tristemente afiadia cambios, sin resolver por
tanto mis dudas, pasé sucesivamente por la
impresion de La Habana de B. Oliva (1839)
0 la de Madrid de Juan Jorge Keil-Leipsique
{1827) v a acometer la tarea mas dificil que
pusda plantearse, consistente en tratar de
localizar desde la periferia, en un pais en
que la mayoria de las cosas se guardan en la
capital del reino, un documento como este:
raro ¥ antiguo,

Gestiones, amigos, consultas v final-
mente, muy escondidita si, pero integra y
bien documentada aparecio la edicion de
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Juan de Vera Tassis Villarroel colector e
ilustrador de las comedias de Calderdn,
amigo personal y autorizado por el autor
para la publicacién, que las dio a Ia luz
entre 1682 y 1691, segin anotacion suya
wsacadas de las originales». Vera Tassis
estaba en posesion de buena parte de los
originales y habia recopilado todo lo edi-
tado por otros con o sin auforizacion del
poela. en su «Septima parte de Comedias .,
que corregidas por sus originales, publi-
ca Don Juan de Vera Tassis v Villarroel.
Madrid: por Francisco Sanz, 1683 [§],
§62 fol.» se incluye «Para vencer a Amor
querer vencerlen junto a otras obras,
reproducida  exactamente por Maria
Fernindez de Villa-Real en 1715, con
prologo del mismo Vera Tassis, y por Juan
Fernindez de Apontes en 1760. En ella,
concretamentes en su pagina 188, da
comienzo el famoso verso que contimia
en la siguiente y que a continuacién
transeribimos exactamente, en la gue
puedo asegurar que no falta ni sobra
signo alguno y que como suele decirse es
fiel reflejo del original:

]

Pedro
Calde
de la

Barca

Feit

17
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Oye, ¥ jabris donde ¢jtas:

e|fe Exercito que vés,

vago al yelo, v al calor,

la Republica mejor,

¥ mas politica es

del Mundo, & que nadie cperc,

que Jer preferido pueda,

por la nobleza que hereda,

ino por la que &1 adquiere:

10 porque aqui a la sangre excede,

11 el lugar que uno [¢ hace,

12 ¥ Sin mirar como nace,

13 | mira como procede;

14 aqui la nece[sidad

15 no es infamia: y || es honrado,

16 pobre, v desnudo un Soldado,

) tiene mayor calidad.,

18 que el mas galin, y lucido;

19 porque aqui, a lo que [o[pecha,

20 no adorna el veftido al pecho,

21 que el pecho adorna al vetido:

22 yajsi, de modejtia llenos,

23 a los mas vigjos veris,

24 tratando de erlo mas,

25 y de parecerlo menos:

26 aqui la mas principal

27 hazafia, es obedecer,

28 v ¢l modo como ha de [er,

29 €s, ni pedir, ni rehufar:

30 aqui en fin, la cortesia,

31 el buen trato, la verdad,

32 la fineza, la lealtad,

33 el honor, la bizarria,

34 el eredito, la opinion,

35 la conftanciz, la paciencia,

36 la humildad, y la obediencia,

37 fama, honor, y vida, [on

38 caudal de pobres Soldados,

39 que en buena, mala fortuna,

4} la Milicia no es mas, que una

41 Religion de hombres honrados.
Entre las diferencias idiomaticas que pue-

den llamarnos la atencion, aparece la utiliza-

cion del acento prave, la duplicacidn de

palabras que actualmente no lo hacen, la

grafia | para la letra 5. el empleo del gue

copulativo, la utilizacion de la letra @ como

=R T B R R R LT T
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preposicion de lugar, una regulacion menos
estricta en el uso de maytsculas y miniscu-
las, diferencias ortogrificas eneluso de la b
y de la j y la by asi como una puntuacion
mucho mas densa, pero nunca inconvenien-
te ni mal situada, Todo ello propio del hablar
y escribir de aquellas fechas. Es de destacar
la puntuacion, que en algiin caso da un mas
exacto sentido a algunas frases. Cambiar es
ficil, mejorar es dificil v tratindose de
Calderon mejor es no intentarlo. Cuanto
difiera de este original. exceptuando las
evoluciones de la grafiade la letra S o J. es
postizo, adulterado y propio como siempre
de «eruditos a la violetan.

Hemos visto suprimir el verso libre inicial,
y normalmente se han hecho desaparecer los
25 primeros; es posible que a alguien no le
gustara lo del pecho 1 el vestido o no le hicie-
ra gracia que el pobre v desmudo tenga tanta
calidad come el lucido. Las sustituciones
frecuentes de las palabras eso por esto, fine-
za por firmeza, serlo por ser lo, parecerfo
por aparentar o por parecer lo, la de a por
en 0 la calidad por cualidad, a parte de per-
lenecer a copistas irreverentes ¢ atolondra-
dos, dan muestra en algin caso de una inter-
pretacion poco ortodoxa, mas decorativa
que doctrinal del texto. Pero, lo anuncidba-
mos antes, se twvo noticia, de que ha circula-
do y lo sigue haciendo, incluso en
Hispanoaméri-ca, una version afiadida entre
los versos 21 y 22 nada menos que trece line-
as de invencion propia, que asi dicen:

21...adorna al vestido

el dar v el pedir agui
puesto eh tan buen uso vive
gue tal vez el gue recibe
gquedar mas airoso vi

que al gue lo da,

porgue aqui es tal

el fruto de la opinion,

que es dadiva la ocasion
de hacer a otro liberal.

No aqui en ta arvogancia crece
de nadie el merito, pues
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agud el mas valiente es
el que menos o parece
22 v asi de modestia...

Mucho mas grave es que esta version
pirata figuraba en una inscripcion mural
existente en un alto organismo militar, asi
me lo relataron v asi lo repito. Tznoro si @l
poema sigue existiendo en dicho lugar, y
de ser cierto, creo que no es preciso decir
lo que resultaria adecuado hacer.

Diré también que los cuatro dltimos ver-
sos citados aparecen en un texto publicado
por ¢l diario ABC en 27-10-2006 en el que
con ocasion de su muerte dedica un pane-
girico al almirante Liberal Lucini.

En este capitulo de los afiadidos leemos
también otra version en la que al final sc
agrega una especie de grito escrito:

41 Relizion de hombres honrados

Al anonimo destrozador de poesia, qui-
siera hacerle el comentario de que el signo
de admiracion en espaiic] ticne una apertu-
ra ¥ un cierre ¥ no se repite nunca cinco
veces. Grita Vd. lo mismo con uno que con
cinco. Por otra parte debian haber observa-
do que ¢l verso va contiene el valor de
forma implicita en mas de uno de sus
pirrafos, v quien es valiente lo es en tierra,
en mar, en aire y ante la liquidacion de
Hacienda. Desafortunados atrevimientos,
debidos claramente a la falta de cultura
poética y al poco juicio, que solo sirven
para provocar la sonrisa cuando no la risa
abierta, de guien lo lee.

He manejado para la redaccion de este
articulo, 12 copias actualmente en circula-
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cion de esta composicion, la mavoria de
ellas publicadas por organismos oficiales a
corporaciones, v me he entretenido en
subrayar las diferencias y errores cometi-
dos en cada una con arreglo al original, que
varian entre 25 v 55, con una media de 40
erratas por ejemplar impreso. Lo mejor es
ahorrarse el comentario.

Los errores han llegado al nombre del
desdichado autor al que he visto apellidar
de cuatro formas diferentes. Digamos, con
D. Federico Ortiz Moreno, que nuestro pro-
tagonista era hijo de D. Diego Calderén de
la Barca de la Barreda v de Dofia. Ana M*
de Henao y Riafio y no hace falta imagina-
cion alguna para deducir que el nombre del
autor es Pedro Calderdn de la Barca v de
Henao a lo que puede agregarse de la
Barreda p Riafio por este mismo orden.

No voy yo a cometer la equivocacion de
redactar aqui la version mds apropiada, que
responda a la pronunciacion actual ¥ que
respete dignamente la integridad original
del verso. Ello deberia encargarse a la
Academia de la Lengua, que en estos
menesteres es lenta pero segura. La belleza
del castellano antiguo es patente y univer-
salmente admirada; la diferencia de crite-
rios en ¢l empleo de las maydsculas no
afecta en nada, conservemos ¢l verso en su
estructura y grafia original; sepamos leer
ese castellano adaptando (nicamente la
ortografia v nada mas ¢s preciso cambiar.
A nadie se le ha ocurrido modernizar el
Quijote; pues esto tampoco.

() asi me lo parece.

1. Mumeracion correspondiente a la trascripcion incluida en este mismo articule.
2. Tome I1. Obras completas de Calderon. Editorial Aguilar.
3, Recopilacion A, Robert Laner. Comedias. Obra n® 120,

Bibliografia consultada:

- Gaspar Apustin de Lara. Obelisco a la memoria de Calderdn

= Emilie Cotarelo Mori. Ensayo sobre 1a vida v obra de Don Pedro Calderdn de 1a Barca. 1924,

= Erik Coenen. Juan de Vera Tassis editor de Calderdn, Revista de Filologia Espafiola. Vol LXXXV]
- Morman Ik Shergold. Calderon and Vera Tassis. Hispanic review XX111. 1948

- ¥sla, Campbel, Manjaruez, Estudios de eatro dureo,

- Everett W, Hesse The Publication of Calderon’s Plays m the Seventeenth Contury, 1948
- Biblotecs Virtual Miguel de Cervantes. Calderdn de la Barca. Obras completas.
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REGIMIENTOS MUY VETERANOS

Fernando Sanchez Ferndndez
Némada

.Y como final, aviso a navegantes: cuando alguien lucha por en-
terrar la antigiiedad del Inmemorial como unidad, esta ayudando a
poner pedestales a unidades extranjeras. Todo ello diche en corto y

por derecho.

a antigiiedad es un grado. defen-

diendo cada regimiento el suyo,

durante muchos afios se han

escrito ingente cantidad de pagi-
nas alegando cada cual la suya, basada en
su fecha de creacidn o buscando origenes
remotos amparados en tradiciones histori-
cas.

Esa antigiiedad, entonces, no era cosa
baladi, pues no solo era ¢l honor la cues-
tidm, sino el de las prebendas y privilegios.
Asi, en ¢l Inmemorial. por ser considerado
como la Unidad mas antigua del mundo,
estaba dispensado, no solo de no abando-
nar el territorio nacional, si ni siquiera
guarnecer fortalezas salvo que el rey estu-
viera en ellas.

Tambiéb estaba en que su uniformidad se
distinguiera del resto de regimientos, asi el
nuestro, por ser Coronelia de la Guardia
del Rey, portaba en su cuello coronas que
cedio cuando se creo la Guardia Real,
tomando a cambio el nimero «1» sobre la
corneta de la Infanteria, que por cierto fue
perdido ese emblema de distincidn con el
correr de los tiempos. Desde aqui echamos
una avispa carifiiosa a los coroneles para
que lo recuperen, que yo ya lo intenté en
1996, pero recién regresado el regimiento
después del permiso de 10 afios que la

patria le tuvo ausente al disolverle, sonaba
al mismo «chinoy que estudiibamos en la
Academia y no lo consegui.

Todo es mundillo sobre la antigiiedad ori-
gind multitud de encontronazos y polémi-
cas, mposible de recordar y enumerar, pues
no solo Ias ventajas eran, por decirlo suave-
mente, morales. Tamién habia otras que
podermos denominar fisicas, pues no era lo
mismo desplazarse por aquellos lugares de
entonces delante que detrds, comiéndose
literalmente el polvo y la suciedad que
dejaba el que nos precedia, sino que ade-
mas, el primero en llegar obtenia mejor
hospedaje, mejores zonas de vivac o podia
adquirir mejores viandas de los lugarefios.

Cuando mandaba el regimiento que esta-
mos tratando, tenia en mi S-4 al capitin
don Juan Medrano Ferndndez, estudioso de
la historia v amante de las tradiciones, hoy
comandante de nuestro Batallon de Trans-
porte «Conde de Humanes», quien me pro-
porciond datos muy interesantes sobre el
asunto. De justicia es reconocérselo desde
aqui.

Antes de seguir, seria bueno recordar lo
que apunté en la Revista Ejército, en su
numero 754 del 2004, cuando en 1994 y
con motivo de la recepcion que la
Embajada inglesa did por el cumpleafios de
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Bandera
Coronela del
Regimento
de Infanteria
Inmemorial
clel

Rey n" 1

su Teina en Atenas, la conversacion que su
agregado militar brigadier Gaven Bulloch,
tuvo con el nuestro, coronel Manuel Ayora,
manifestandole su estupor y alegria cuando
tuvo la noticia de que por el Plan Meta cn
1984, el ejercito espafiol habia hecho des-
aparecer al Regimiento Inmemorial, la uni-
dad mas antigua del mundo y la que dio
origen a los gjércitos permanentes, ¥ ale-
gria porque ahora quedaba decana una uni-
dad inglesa, concretamente el Regimiento
First Roval Scots, en el mundo.

Esta notica la explotd en Madnd nuestro
agregado militar, con el resultado de que a
los pocos meses, en 19935, se suprime la
Agrupacion de Tropas del Cuartel General
del Ejército y vuelve a su vida activa el
Regimiento Inmemorial del Rey n® 1. Este
error en su disolucion lo pagd nuestro regi-
miento con la pérdida de 10 afos en su his-
toria y el tener que reconocer ante un inglés
que le debemos un favor.

La antiguedad de todos los regimientos y
unidades que no tengan fecha fija de su
creacion, se basan en tradiciones escritas o
incluso de tradicion oral. Nuestro regi-
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miento sabido es por todos, que se cred en
1634 por el que fue su primer coronel, el
Conde-Duque de Olivares y San Lucas, que
le dio el pendén morado, la virgen del
Rosario por patrona, como escudo el casti-
llo emblema del rey Fernando 111 ¢l Santo v
tuvo como mote «El Frenow» porgue su
principal cometido fue sujetar las apeten-
cias de la nobleza armada v discola.
Precisamente por eso, se formd con las
tropas mas veteranas v fogueadas que habia
entonces. Esas tropas que arrastran su his-
toria de ser selectas desde tiempos de los
Reyes Catolicos, con la formacion de las
Guardias Reales que participaron en la
toma de Granada. Las misma herederas que
formaron las Banda de Castilla, y antes,
con las que fueron nuestro origen cuando el
rey Fernando 11l el Santo conquista Sevilla
en 1248 vy alli, admirado del arrojo de la
fuerza encargada de la toma del barrio de
Triana, decide no licenciarlas, como era
costumbre hacerlo al final de la campaia, v
quedando con ellas, did origen al concepto
de ejército permanente v a la piedra de
arranque del origen de nuestra unidad, la

21
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mas antigua del mundo, que hizo
que el rey Carlos Il le diera
patente de Inmemorial para po-
nerla al abrigo de toda competen-
cia, independientemente de que
la fecha como tal regimiento de
infanteriasea 1634,

Por lo que no es mas antiguo
que el Inmemorial como unidad
el regimiento francés Picardy, en
la actualidad, primer regimiento
de infanteria «Plus Vieux Regi-
menté de la Chrétienté», creado
en 1569, en el campamento de
La Rochefoucauld por el coronel
Strozzi, siguiendo el modelo
espafiol de los Tercios (ahi es
nada), aungue otros fijan su cre-
acion en 1562 cuando formé
parte de la defensa de Paris con-
tra los hugonotes, y luchéd en la
batalla de Dreux, aunque hay
otros que fijan su antigliedad en
1558. Los franceses lo conside-
ran la unidad mas antigua re-
montando sus origenes, basdindose en tra-
diciones (como todos), incluso a 1479
con la creacion por Luis XI de las Bandas
de Picardie {todos tenemos Bandas), en
los campos de Pont de L Arche.

Tampoco es mds antiguo que el
Inmemorial como unidad. el regimiento
britdnico «First Royal Scots» organizado
en 1633 por sir John Hepburn, en virtud de
una Real Orden del rey Carlos I de Escocia,
reciutando 1.200 escoceses para el servi-
cio de Francia y cuyo embrion puede
encontrarse en el micleo de tropas que este
coronel mandaba desde 1425 al servicio
del rey Gustavo Adolfo de Suecia. Este
regimicnto es apodado como «Guardia de
Corps de Poncio Pilatow.

En el siglo XVII surge entre ambos regi-
mientos una célebre discusién por motivos
de antigiiedad, en la que el coronel
Douglas, jefe del First Royal Scots, alarded
de que su regimiento habia dado origen a Ia

La Virgen del Rosario, patrona del
Regimiento

guardia petroriana de Poncio Pilato, El
francés no se inmuto y asegurd que su regi-
miento también habia estado alli dando
proteccion en la crucifixion de Jesucristo y
preguntd a los britnicos con sorna, si
habian sido ellos los que habian montado
guardia en el Sepulcro. El escocés con
flema britanica contestd: — wevidentemen-
te no..de haber sido asi, el Cuerpo no
hubiera desaparecidon—. De ahi su sobre-
nombre.

Igualmente no es mas antiguo que el
Inmemorial como unidad el «Den Konge-
lige Livgarde» (Guardias Reales) unidad
mis antigua de Succia que reivindica una
antiguedad de 1521 y que en cualquier
Cas50, entonces no era Mas que una escolta
selecta de 16 soldados y cuya creacion tuvo
lugar en vitud de las drdenes dadas por el
rey Federico TIT en el castilio de Copenha-
gue el 30 de julio de 1658, a su primer jefe,
Frederick Ahlefeldt.
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De la misma manera, no es mas antiguo
gque ¢l Inmemorial como unidad, el
Regimiento de Infanteria n® 6 de Prusia, el
mas famoso pero no el més antiguo, creado
en 1675 al mando del mismo rey Federico
III. v que fue disuelto como consecuencia
de la derrota de Prusia ante napoledn en
1806. Sus miembros eran conocidos por
los pobladores de Potsdam con ¢l nombre
de «Lange Kerls» (chicos largos), v otro
nombre con el que el regimiento fue cono-
cido fue el de «Potsdamer Risengardey
{Guardia gigante de Potsdam). La altura
requerida era de 180 cm. muy por encima
de la media de la poblacion y lego a tener
soldados de 217 em. Curiosamente el rey al
que servian no acanzaba los 155 cm. de
altura. El Regimiento de Infanteria n° 14
seria el mas antiguo del ejéreito prusiano,
creado el 1 de mayo de 1626 a base de
3.000 hombres distribuidos en 15 compa-
fifas al mando del coronel Hillerbrand V.
Kracht.

Tampoco serd mas antiguo el cuerpo de
Jenizaros, creado hacia 1330 por el sultin
Ohran I, gobernante del incipiente inperio
otomano. estuvo en un principic formado
por combatientes no musulmanes, sobre
todo jovenes cristianos y prisioncros de
guerra, los jenizaros se convirtieron en el
primer ejército otomano permanente, susti-
tuyendo a fuerzas que estaban formadas
sobre todo por guerreros tribales. en cuya
lealtad ¥ moral no siempre se podia con-
fiar. Fueron abolidos ¥ masacrados por el
sultin Mahmud II en 1826.

Volviendo a Espaiia, fue en 1390, cuan-
do Juan IT ordena la cracion de un ejérei-
to fijo v del que formd parte la Guardia
Real. continuadora de la antigua Banda
de Castilla y que seguramente sea unidad
semejante a la que don Diego Hurtado de
Mendoza describe como Regimiento
Real. En 1501, al no disponer el rey de
tropas suficientes que participaran en sus
campaiias, ordené la creacion de varios
regimientos mas modernos que ¢l

forum

Bandera de Percha

embrion del actual Inmemorial pero si
mas antiguos en lo referente a la denomi-
nacion con la palabra «regimientos.

Si el regimiento inglés hubiera hecho
guardia en el sepulcro de Jesis... Bien
sabia el brigadier inglés que por desapa-
recer el espaiiol, que era la unidad mas
antigua, quedaba una unidad inglesa
decana y todo ello sin asomo de dudas.
Pero el Inmemorial resucito, al parecer
igual que en ¢l sepulero de Jesis aprove-
chando que ellos no hacian guardia. El
Mando en Madrid supo estar a la altura si
hubo error, pues de sabios es rectificar,
Estamos seguros que el general Gaven
Bulloch habri maldecido mas de una vez
la ocurrencia de haber tenido semcjante
conversacion con el coronel espafiol, pero
como lo cortés no quita lo valiente, nos-
olros le estaremos siempre agradecidos,
pues al espaiiol, coronel D. Manuel Avora
Santiestcban, se lo reconocié el Inme-
morial, quien aprovechando una de sus
formaciones, le nombré mienbro de la
Coronelia de las Guardas del Rey.

Y como final, aviso a navegantes: cuan-
do alguien lucha por enterrar la antipiie-
dad del Inmemorial como unidad, esta
ayudando a poner pedestales a unidades
extranjeras. Todo ello dicho en corto vy
por derecho.
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La Cueva del Diable

Maria del Carmen Vizquez Gomez
Némada

a joya més importante del arte rupreste arqueologico, por su diversidad y
excepcionalidad de pinturas y grabados del sur-este del Sahara Oceidental
que fue colonia espafiola, se encuentra en la llamada “Cueva del Diablo”
(de origen edlico) en las montafias (mas bien monticulos) de Leyuad en las
llanuras del Tiris, entre Ausert y Agfienit, mds proximas a la primera loca-
lidad que a la segunda.

Zona ampliada
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Némadas en la Cueva del Diablo.
Fotografias: Francisco Agullé. 1970
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Otra vista de la cueva

Entre las muestras descubiertas se
encuentran pinturas y relieves de repre-
sentacion de la luvia, vy figuras humanas
cigantescas de cerca de dos metros de
altura, en la parte central de la cueva,
enmarcadas a ambos lados por personajes

Neolitico del Mediterrineo Occidental.
En esta cueva, lugar de culto que se pro-
longo hasta la islamizacion, s de destacar
la presencia de la dnica figura de tipo fli-
co que s conoce en ¢l territorio.
Recientemente se ha descubierto que

empleados de MINURSO han
producido deterioros en los restos
arqueologicos de la cueva.

de tamafio mds real. También se descu-
bren hileras de gacelas que corren por las
paredes de la cueva, y se prodigan junto a
ellas ¥ en el suelo jinetes y caballos, plan-
tas con ples humanos y restos de cerami-
ca cardial, decorada con conchas de ber-
berechos v con estructura en forma de
corazin, que tiene su origen en el

empleados de MINURSO (Misién de
Naciones Unidas para el referendum del
Sahara Occidental) han producido deterio-
ros en estos restos arqueologicos, pintando
letreros en las paredes con spray v efec-
tuando ofras acciones lesivas para el impor-
tante yacimiento. 4



La Jabar del Nomada - nim. 25 - julio 2009

28

LA LEFA

Sahara

Enrique Davoise Ferrer
Nomada

odo el que haya frecuenta-
I do ¢l desierto asiduamen-
te, no ignora los peligros
que conlleva la injciacion de un
nomadeo por el interior del
mismo, por lo que deberd tomar
una serie de medidas que permi-
tan afrontar con éxito cualquier
contingencia que se le presente.
Ademis de una posible insola-
cion, deshidratacion severa, pro-
ducida por las altisimas tempera-
turas que deberd soportar, existe
otra de innegable peligrosidad
constituida por la mordedura de
la vibora cornuda que tanto abunda; hecho
que puede revestir graves consecuencias si
no llevamos en el botiquin de campafia una
inyeccion de suero «anti-lefa», de aplica-
cion inmediata, para neutralizar ¢l peligro-
50 veneno inoculado.

De nombre cientifico —Cerastes ceras-
tes— en hassania «LEFA», es una vibora
venenosa que tiene una longitud media de
30 a 60 cm pudiendo alcanzar excepcional-
mente los 85cm. Cerastes es un género de
serpientes de la familia Viperidae, que ha-
bita en las zonas dridas del norte de Africa
(Marruecos, Sahara Occidental, Maurita-
nia y Mali).

La lefa, presenta una caracteristica que la
diferencia de los demds reptiles, se trata de
los supraorbitarios «cuernos», uno encima
de cada ojo.

El color de su piel es amarillento gris
palido con unas pequefias manchas oscuras
a lo largo de toda su parte superior, que le
proporciona una mejor mimetizacion en el
medio ambiente en el que vive, que suelen

Inquietante mirada

ser zonas llanas de arena seca. no habitan-
do entre rocas. Su parte baja es de color
blanco, y algunos ejemplarcs presentan la
punta de la cola de color negro.

De habitos exclusivamente nocturnos,
durante el dia acostumbra a vivir enterrada,
pata lo que tiene gran habilidad mante-
niendo fuera Unicamente los cuernos. Su
vida activa se desarrolla por la noche. Se
alimenta de pequefios roedores como rato-
nes, jerbos, efc. v otros animales menores
de la fauna del desierto. La Cerastes es la
mis flexible de todas las serpientes, tanto,
que da la sensacion de no poseer columna
vertebral. Con tedo el cuerpo enterrado,
Unicamente asoma los cuernos, que mues-
tra como cebo y facilita las capturas de
pdjaros y pequefios animales que se acer-
can seducidos por tan extrafios signos
externos.

Tienen un temperamento tranquilo, pero
si son amenazadas, asumen una postura
defensiva elevando medio cuerpo del suelo
y emite un silbido similar a “un sisen™.
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Sahara

Enterrada en la arena

Especie ovipara, s¢ reproduce mediante
copula, que se realiza por la noche. La
hembra pone de 8 a 23 huevos que eclosio-
nan después de 50/80 dias de incubacion.
Los huevos los depositan agrupados bajo
las rocas o en madrigueras de roedores
abandonadas.

La lefa no ataca al hombre, sdlo se
defiende cuando se¢ siente agredida. Lo
normal es que al estar enterrada no sea
visible ¥ pueda ser pisada sin querer. La
lefa entonces se defiende mordiendo, mor-
dedura que suele producirse en el pie que la
pisa. Su veneno no es muy toxico aungue
produce inflamacion, nduseas, vomitos v
hematuria.

Se estima que la dosis letal para los
seres humanos s de 40/50 mg de veneno,
que nunca llega a inocular, toda vez que
al sentir su mordedura, se retira ripida-
mente el pié, impidiendo una accion pro-
longada de la misma. Para mitigar este
percance, las patrullas llevaban suero

Fotos proporcionadas por el autor

“anti-lefa” de aplicacién inmediata a la
mordedura,

Los legionarios cuando salian hacia el
mnterior del desierto no eran partidarios del
uso de las «nailosy —sandalias-, v usaban
en cambio las botas de tres hebillas que
cllos llamaban «botas anti-lefas» al sentir-
se con los pies mas protegidos de una posi-
ble mordedura.

Finalmente una anécdota:

«Con el paso del tiempo, las leyendas que
se transmitian sobre las lefas y sus morde-
duras se crea el «mito de la lefa» y para
salir al paso de este infundado mito, alla
por el afio 1972 y con ocasion de una sali-
da por el interior del desierto, un capitan
del Tercio Sahariano “Alejandro Farnesio”
IV de 1a Legion, se comid una lefa recién
cazada y previamente pasada por la sartén,
ante la expectacion de los legionarios de su
patrullas.

Dicho capitin —hoy coronel retirado—,
goza de muy buena salud. +
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Sahara

Operacion Abua Chej

M ahbes
Junio de 1975

Javier Lobo Garcia
a"Hr{iMdﬂ

n 1975 la base
Eavanzada del Gru-
po Nomada I si- |

tuada en Mahbes Escai- |
quima, en el extremo
noreste del Sector del
Sahara y en plena hama-
da (tierra llana y de cier- | L
ta altura) distaba 162 km [ = &

de la base espanola de
Eschderia, 337 de la de
Smara y 247 del puesto |
de Tifariti. Se encontraba
situada igualmente a 23
km cn linea recta de la
frontera N con Marrue-
cos, ¥ a 65 km del puesto
marroqui de Saac, asi como a 37 km de la
frontera con Argelia, a 95 km del puesto
argelino de Tinduf y a 198 del puesto mau-
ritano de Ain Ben Tili.

El fuerte de Mahbes tenia un trazado de
planta rectangular y estaba formado por un
espacioso recinto amurallado de wvarios
metros de altura y de considerable espesor
rematado en las cuatro esquinas por sendos
torreones de base cuadrada y de mayor ele-
vacion. A €l se podia acceder por dos puer-
tas situadas en los lienzos NO y SO.

En el exterior seis sub-glementos de resis-
tencia, protegidos cada uno con alambrada
de espino perimetral y rodeado todo el con-
Junto defensivo por otra alambrada, entre
las que encontraba activado un campo de
minas contra personal,

Plano de Mahbes E: 1/500.000

v Al

El fric (poblado) de la tropa nativa de la
guarnicion con sus familias en jaimas esta-
ba situado a unos 500 metros al noroeste de
la base.

En las fechas criticas del 7 y 8 de junio
de ese aio la guarnicion de la base estaba
compuesta por;

La 3" Mia (compaia) del Grupo
Noémada 1.

*La Unidad Base.

*Ln destacamento de ingenieros
compuesto de un suboficial y tres
soldados responsables de las trans-
misiones del Sector v otro soldado
encargado del camidn cuba de la
aguada.

*Un destacamento de intendencia
compuesto de un cabo vy tres solda-
dos encargados de la panaderia,
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*Y dos suboficiales especialistas
de trasmisiones del ejéreito del
aire para el enlace con aviacion.

*» Agrepados circunstancialmente,
estaban una seccion de infanteria
del Regimiento Canarias 50, v
una seccién de la Legidn pertene-
ciente a la X Bandera del IV
Tercio.

El armamento estaba compuesto de pis-
tolas Siiper-Star de 9 mm largo, subfusiles
Star Z-72, fusiles de asalto Cetmes de 7,62
mm, ametralladoras MG-42/58, morteros
Ecia de 60 mm y de 120 mm y cafiones sin
retroceso (CSR) de 106 mm,

Las transmisiones contaban con emisoras
RACAL/CONCAL de 25W, RACAL/SIN-
CAL de 100W, AN/PRC-77 v ELMAX,
ésta para enlace con aviacion. El destaca-
mento de aviacion utilizaba un equipo
radio ASTROFON de gran potencia.

Vista aérea de la Base de Mahbes. 1975

Sahara

Foto:archivo Javier Lobo Garcia

El material automovil todo terreno, a base
de ligeros Land-Rover y camiones Pegaso
como vehiculos tacticos v logisticos.

La 3* Mia estaba mandada accidental-
mente por el teniente Del Valle Chousa .La
seccion del Regimiento Canarias 50 por el
teniente Berlanga y la seccion de la Legion
por ¢l teniente Sanchez Rodriguez, siendo
este el mando mas antiguo de la Base.

A 18 km al norte del pucsto se encontra-
ba el pozo de agua dulce de Laaran desde
¢l que se atendian las necesidades de ali-
mentacién y el resto de necesidades se
cubria con ¢l agua salobre de un pozo
abierto en una de las torres de la cerca de la
base.

La base era abastecida regularmente por
aire y por tierra.

Dos aviones de transporte llegaban dos
veces por semana procedentes de Las
Palmas y, en la base, contaban con carbu-
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T e
3 i

rante en bidones de 200 litros ¥ la bomba
correspondiente para el suministro,

Por tierra se abastecia la base con dos
convoyes mensuales procedentes de Smara.

En el afio 1975 la situacion en el Sahara
Occidental espafiol era un tanto complica-
da, Desde 1960 la ONU reiteradamente
comunicaba al gobierno de Espafia que
procediera a la desconolizacion del territo-
rie, a la sazdn dltima colonia que como tal
quedaba en el continente africano, y eso
habia provocado la activacion de un senti-
miento nacionalista de independencia, en
principio en un sector minoritario de la
juventud saharaui v que luego se fue
ampliando dando lugar al nacimiento del
Frente Polisario.

Capitan Ai::ua Chej, capitan Brave de E.M. v Manuel h-'i“ Meseguer corresponsal del ABC

5 ol

En la metropoli la salud del Jefe del
Estado era un tanto delicada, lo que politi-
camente era una bomba de relojeria que
podia explosionar en cualquier momento.

Desde ¢l exterior, los EE UU de América
a través de Marruecos y la Union Soviética
a través de Argelia, pretendian controlar el
territorio por su situacidn estratégica y por
las riquezas que poseia (fosfatos, petréleo
y bance pesquero).

El rey alauita Hasan 1T aprovechaba toda
oportunidad para conseguir la integracion
en su reino del Sahara Occidental que rei-
vindicaba va de tiempo atrds.

Posiblemente el movimiento de tropas
espaiiolas en la base de Mahbes €l dia 7 de
junio con el aslado hacia Smara de un
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escuadron del Grupo Ligero 1T de la
Legion, asi como de la compafiia del
Canarias 50 que se retiraba de la base aun-
que dejara una seccion al mando del
teniente Berlanga vy el retorno a Smara del
convoy de abastecimiento en ese dia pudie-
ron interpretarse por el mando marrogqui
como abandono de la base y por tal motivo
se dio la orden urgente al capitin del ejer-
cito marroqui Abua Chej uld Salec uld
Baali que al mando de una compafiia se
encontraba desplegado en la zona de Saac,
de que se trasladara a Mahbes y se hiciera
cargo de la base alli existente,

En la noche del dia 7 sobre las 22 horas
se recibe una llamada por teléfono del
puesto de la Policia Territorial, proximo a
la base, informando que han oido explosio-
nes y rifagas de ametralladora, posible-
mente procedentes de las lomas situadas al
noreste de la base, y poco después se pre -
sentan en la base procedente del fric de los
nomadas saharauis el alférez Sein uld
Buyema uld Arab y el cabo Mohamed
Salen uld Abdelmeyit uld Musa, manifes-
tando que habian visto disparos de balas
trazadora procedentes del mismo origen.
Desde el cuerpo de guardia de la base no se
habia visto ni oido nada, posiblemente por-
que el viento iba en esa direccion.

Se alerta la base y se ordena se adopte el
despliegue previsto para situaciones de
alarma por el que se ocupan los seis sube-
lementos y las armas pesadas ocupan las
posiciones previsias v se efectian unos dis-
paros de morteros y cafiones sin retroceso,
sobre la zona de los citados origenes, pero
no se aprecia reaccion ninguna,

Poco después se observan las luces de un
vehiculo en direccion a las alambradas y se
procede a efectuar un disparo de CSR por
encima del vehiculo con la intencién de
aviso por si es ajeno a los posibles atacan-
tes ¥ el vehiculo apaga las luces gira en
redondo y desaparece.

Se comunica por la emisora lo ocurrido al
mando del Grupo I en Smara.

Sahara

El resto de la noche transcurre en calma
sin observarse desde la base, aunque al
parecer en las primeras luces de la manana
del dia 8 la unidad marroqui entra de nuevo
en el territorio pasando por las inmediacio-
nes del fric de nomadas.

También al amanecer el teniente Del Valle
ordena que la seccion de la Legion salga a
reconocer el territorio, reajustandose al
despliegue defensivo.

A la seccion de la Legion se le asigna
como guia e interprete al alférez Scin uld
Buyemad, pero al parecer se le sitmia en la
trasera de uno de los vehiculos v se pres-
cinde de su participacion, ¥ también se le
agrega un vehiculo con emisora de 100 w
de ingenieros para garantizar la comunica-
cion ¥ con la orden de mantenerse a la
escucha permanentemente pero al parecer
apagan la radio y se pierde contacto con la
seccion a pesar de que el teniente lleva otra
emisora de 25 w de potencia.

Sobre las 7,30 horas el cabo Mohamed
Salem uld Aldelmeyit acude a la base con
varios soldados saharauwis procedentes del
Jfric y comunica que han visto llegar a los
marroquies mandados por el capitin Abua
Chej hermano del saharauni Mohamed Mou-
led uld Salec uld Baali, procurador de la
Yemaa, y que vienen del puesto de Saac.
Desde el cuerpo de guardia se observa un
pequeiio grupo de vehiculos parados a unos
300 metros de la alambrada.

Uno de los vehiculos con dos marroquies
se acercan a la alambrada confirman que es
la compaiiia mandada por el capitin Abua
Chej que viene a hacerse cargo de la base.

Los tenientes Sanchez-Feijoo y Mendoza
en un Land-Rover conducido por el cabo
Mohamed Salem uld Aldelmeyit se van al
encueniro de Abua Chej v en una cordial
entrevista éste manifiesta que viene a
hacerse cargo de la base pues asi se ha
acordado entre Espaiia v Marruecos lo que
e comunica por emisora a Smara v la con-
testacion es que no existe tal acuerdo ¥ no
procede se entregue la base.
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Transcurrido algo més de una hora se
consigue enlazar con la seccion de la
Legién que se encontraba sobre la frontera
con Marruecos y se le ordena que se situe
al norte de la base y a retaguardia de la uni-
dad marroqui para evitar su posible huida
hacia el norte ¥ mantenga vigilancia por si
llegara de Marruecos posible refuerzo.

Ante la posibilidad de un enfrentamiento
con la unidad marroqui sc¢ traslada a los
ocupantes del fric de los soldados némadas
auna grara (lugar con apua v algunos drbo-
les) situada a unos 2 km al surceste de la
base.

Aunque con cierto retraso aparecen
sobrevolando la zona de Mahbes dos avio-
nes wsaetasy destacados en Smara, Se con-
tacta con ellos por radic ELMAX v al
manifestarles que solo se les pide reconoci-
miento ¢ informacion de la zona con prefe-
rencia hacia la frontera con Marruecos
contestan que solo les quedan 3 minutos de
autonomia y que regresan a Smara, pero
sobrevolando la frontera v que informaran
si descubren algo de interés.

Transcurrido un tiempo se descubren
volando sobre Mahbes dos aviones F-35
procedentes seguramente de Gando (Gran
Canania) pero no se consigue enlace radio
con ¢llos.

Al teniente Canedo de la mia nomada, al
mando de los morteros de 60 mm se le aler-
ta que tenga previsto hacer fuego a van-
guardia de la unidad marroqui y por error
se produce un disparo accidental que
impacta al norte de la unidad, sin causar
dafio alguno pero si intimidando a los
MArroquics.

A unos 500 metros al sur de la base se
observa movimientos de vehiculos. El
teniente Mendoza se encarga de investigar
e informa que se trata de saharauis civiles
ubicados en las proximidades de la base
que huian por miedo a los marroquies.

Cuando la seccion de la Legion va se ha
situado a retaguardia de la unidad marro-
qui, de nuevo los tenientes Sanchez-Feijoo
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y Mendoza en vehiculo conducido por el
cabo Mohamed Salem Uld Aldelmeyit se
acercan a la unidad marroqui v le proponen
al capitan Abua Chej que se rinda y se les
consideraran prisioneros de guerra de
acuerdo con el convenio de Ginebra y caso
de no aceptar la rendicion se ordenara abrir
fuego. El capitin Abua Chej sin esperar la
traduccion del interprete contesta en fran-
cés «D acord, d"acord, je suis d'acord» ( de
acuerdo. de acuerdo, yo estoy de acuerdo)
lo que se comunica por emisora a Smara.

Abua Chej reconoce que fueron ellos los
que dispararon en la noche del dia 7, pues
pensaban que la base podia estar ocupada
por tropa del Polisario,

Y es de sefialar que la bandera que fue
arriada el dia 7, a la vista del despliegue de
alerta no quedo nadie en el cuerpo de guar-
dia ¥ la bandera no ondeo en el mastil el
dia ¥ lo que pudo inducir a Abua Chej gue
los espafioles se habian ido de Mahbes.

Entregados los marroquies se les ordena
que dejen el armamento en los vehiculos y
formen y se les traslada al helipuerto de la
base v bajo la oportuna vigilancia se les
proporciona unas benias (tiendas de cam-
paiia ligeras) pues hace bastante calor, tam-
bién agua, algo de comida v unos juegos de
té, con té y azicar. Se recogen los vehicu-
los y el armamento entre los que cabe des-
tacar dos lanzamisiles SAM-7.

La seccion de la Legion en el reconoci-
miento realizado detiene un vehiculo con
tres saharauis, que tras los oportunos inte-
rrogatorios al final confiesan son del poli -
sario. Se les interviene una pistola que
resulta ser la del teniente Fandifio que man-
daba la patrulla «Domingo» cuando fue-
ron secuestrados el 11 de mayo por los pro-
pios soldados saharanis de la patrulla que
se sublevaron, dando a conocer que excep-
to el soldado Angel Moral que murié en el
encuentro, los demds se encuentran bien y
estin en un lugar del sur de Tinduf. que
identifican en un plano que se les presenta.

En la tarde del dia 8 llegan a la base tres
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Faustino Bellido 1975 i
Mahbes !

Interior de la Base. Mahbes 1975.

helicépteros que se llevan para Aaiun al
capitan Abua Chej v a los tres del Polisario,
las dos cajas con los SAM-7 ¥ ya termina-
do el dia llega procedente de Smara una
compaiiia menos dos secciones de la VII
Dominge™ cuando fueron secuestrados el
11 de mavo por los propios soldados saha-
rauis de la patrulla que se sublevaron,
dando a conocer que excepto el soldado
Angel Moral que murio en el encuentro los
demis se encuentran bien y estin en un
lugar del sur de Tinduf, que identifican en
un plano que se les presenta.

En la tarde del dia § llegan a la base tres
helicopteros que se llevan para Aaiun al
capitan Abua Chej y a los tres del Polisario,
las dos cajas con los SAM-7 y va termina-
do el dia llega procedente de Smara una
comparnia menos dos secciones de la VII

Foto: Faustine bellide (en la imagen)

Bandera de la Legion con otra seccion de la
VIl Bandera agregada v una seccién de
Tropas Némadas que se hacen cargo del
resto del personal (44 hombres) armamen-
to v material de la unidad marroqui y lo
concducen al Aaiun a la manana del dia
siguiente.

El éxito alcanzado al reducir a la unidad
marroqui sin que se produjera ni una sola
baja y demostrando por parte de la guarni-
cion de la base en todo momento una alta
moral ¥ una rigurosa disciplina, se premid
con recompensas y multiples felicitaciones
incluso la persenal del Presidente del
Gobierno. La resonancia del éxito dio lugar
a que se desmoronara la intencidon del
mando marroqui de ocupar otras bases del
despliegue norte del Sector para lo que ya
habia dado las oportunas drdenes. %
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;Y ERAN ARGELINOS!

Francisco Moreno Doncel
Nomada

ndabamos por el sesenta y cinco v
Ael que esto escribe engrosaba como

sargento las filas de la 1" Compa-
fiia del Grupo Saguia El Hamra, destacada
¢n la base avanzada de Mahbes, que a la
sazon mandaba el capitan de Infanteria don
Tomas Peral Gutiérrez. Por unos meses,
hasta que vino el sargento Sariego con su
flamante curso de awtoméviles, wve a
cargo el Primer Escaldn de vehiculos, cosa
de la que sabia poco, aunque pronto apren-
di que lo importante era estar bien provisto
de repuestos (imperaba su penuria) y tener
suerte de que no se prodigaran las averias,
cosa harto improbable, porque las patrullas
motorizadas, como se sabe, se desplazaban
campo a través ¥ no pocas veces por terre-
nos harto dridos v escabrosos,

La averia mas frecuente v llevadera en
esas patrullas solia ser la rotura de balles-
tas; luego le seguian los carburadores. que
se obturaban demasiado con el polvillo del
ambiente y el siroco; los fallos en el siste-
ma eléctrico y las baterias, los pinchazos...
Pero también habia averias gordas. Ocurria
sobre todo en épocas de invierno o prima-
vera, cuando llovia. Los uadis se embarra-
ban y habia que cruzarlos, sin contar con
que el cruce de terrenos arenosos tampoco
era mucho mejor para la wansmision del
vehiculo. Todo némada motorizado guar-
dard la experiencia de las veces que le toco
sacar, un land-rover de un mar de arena, o
de un wadi enfangado, a base més que de
motor, de empujones. Las patrullas iban

provistas de cables de remolque, por si
acaso.

A veces no era menos verdad que algin
que otro jefec de patrulla sacaba sobresa-
liente en la estadistica de las averias. Fn el
caso que voy a relatar, a un land-rover se le
habia roto un palier y hube de salir hacia la
frontera con Argelia, no lejos del hito 44 (o
43, que no recuerdo bien efi mimero) con
un land-rover y su conductor. un mecanico
para arreglar el vehiculo averiado v dos
soldados saharauis, de los cuales ninguno
era guia. El convoy lo integraban dos vehi-
culos con el land-rover del Destacamento
de radio, donde iba un sargento especialis-
ta, su conductor y un soldado mas, pero sin
radio. (Desde la malhadada patrulla de
Aaiin a Hagunia -alld por el afio 61 6 62-
que se perdié ¥y murid algin soldado, las
ordenes eran que ningin vehiculo viajara
solo).

Salimos hacia el punto marcado por las
coordenadas que nos comunicé el jefe de la
patrulla que, grosso modo, venia a estar al
Este de Mahbes, sensiblemente en la
misma latitud, no muy lejos del hito citado.
Llegamos al lugar y mientras ¢l mecanico
procedia a la sustitucion del palier, el
teniente jefe de la patrulla me invitd a que
le acompafara a un viejo campamento de
prospeccion petrolifera («petrolitoss le 1la-
mabamos), a la sazon abandonado, porque
sabia que los americanos, sobrados de
matenal, solian dejar en él cosas aprove-
chables.
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El problema era que el campamento esta-
ba en territorio argelino, bien que bastante
cerca de la frontera. Efectivamente, habia
matenal abandonado v aprovechamos algin
cable de remolque en buen estado. Empren-
dimos en seguida el regreso al campamento.
El teniente, al volante, exhibia una gran
resolucion y confianza en lo de orientarse a
golpe de mirar al cielo y al horizonte y con-
ducia con gran decision, mientras yo al lado
escuchaba sus ideas sobre lo escasos que
andibamos en el Ejército de pricticas v
sobrados de teorias.

Me admiraba la entereza, rayana en el
arrojo, con que aquel oficial se manejaba
por la hamada, sin atisbo de preocupacion
porque pudiéramos tener una averia {(a uno
las averias le obsesionaban por motivos
obvios) v quedarnos en territorio argeling,
Efectivamente, anduvimos dando wvueltas
unos veinte minutos antes de localizar
nuestro campamento, porque en la hama-
da algunos lugares con abundancia de
atalhasy», como aguella zona, son tan pare-
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cidos unos a ofros que se puede estar a
quinientos metros del lugar que se busca y
Ao 5€ Ve.

Como cuando tornamos al campamento
eran mas de las cinco de la tarde, tenia yo
prisa por regresar para aprovechar la luz
solar. Asi que pedi permiso al teniente para
partir ¥ salimos los dos land-rovers. El
teniente comunicé a Mahbes nuestra salida
para la Base.

En el camino de ida habia caido un cha-
parron que permitid que se marcaran las
rodadas v vo tenia la esperanza de guiarme
por ellas en un buen trecho del camino de
regreso. Pero ocurrié que el land-rover de
transmisiones se averid (se le comunicaba
la tapa del delco) ¥, tras perder una hora
intentando repararlo, tuvimos que comen-
zar a remolearlo (huelga decir que no lleva-
bamos tapas de delco, simplemente porque
va he dicho gque de repuestos andibamos
escasos), de forma que se nos hizo de
noche. Asi, con un land-rover tirando del
otro, avanzibamos a no mas de 15 &6 20
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km/hora, de modo que cuando llegaron las
diez de la noche, yo consideré que va teni-
amos que haber avistado la Base y como no
lo habiamos hecho, supuse que nos habia-
mos desviado a la izquierda. De esta forma
varié la direccion més hacia el Norte, pero
was una media hora no vislumbramos nin-
guna luz donde esperabamos verlas. Al
paco rato, sin embargo, localizamos una
luz mas al Noreste, de modo que yo dude
de que pudiera ser Mahbes. Se trataba de
una luz sola. En la hamada una luz de
noche se puede ver a treinta o cuarenta ki
de distancia. Asi comenzamos & avanzar
hacia la luz. Y avanzando despacio otra
media hora, no nos hacia ver que estuvira-
mos més cerca, que sin duda lo estibamos.
Aqui tuve que mantener la decision de pro-
aresar hacia la luz, en contra del consgjo de
mi sargento de radio, que era de la opinion
de dirigirnos al Oeste.

Tras lo que se me antojo otra media hora
larga. la luz ya aparecia muy clara; segui-
mos acercindonos. Nos aproximamos lo

suficiente para distinguir que se trataba de
una lumbre. Antes de llegar detuve el con-
voy y mandé a los dos nativos aproximarse
en exploracion. A 1os pocos minutos volvie-
ron. Yo sabia que no estibamos en Argelia,
aunque el sargento de radio se temia que si.
La verdad es que, efectivamente, eran arge-
linos,

Pero aquello era nuestro territorio. El
Suprefecto de la policia de Tinduf habia
venido ese dia a Mahbes a entrevistarse con
el Delegado Gubemativo espafiol de la
region por un asunto de sefializacion de la
frontera entre el Sahara espafiol y Argelia,
historia que también conoci personalmente y
que puede que cuente otro dia. Tras la reu-
nién habida regresaban a Tinduf y habian
tomado la pista gue sale desde Mahbes en
direccion Noreste, conocida precisamente
como pista de Tinduf. Segin pudimos averi-
guar, s¢ habian salido de esa ruta con la
intencién de cazar alguna gacela y termina-
ron cazando una averia en su land-rover que,
oh casualidad, también era del carburador.
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Los argelinos se mostraron despectivos
en general, pero principalmente con nues-
tros soldados saharauis, seguramente por-
que estos eran de tribu distinta (no recuer-
do de cudl, aunque comentaban que aque-
llos argelinos le tenian especial aversion a
los de erguibat que, como se sabe eran
mayoria en nuestro Sahara). Rehuian
hablar en hasania con ellos, haciéndolo en
frances, al igual que el Suprefecto, que
también man-
tuve una acti-
tud de indife-
rencia, segu-
ramente  por
mi escasa gra-
duacion y por-
que mi francés no era tan bueno como el
suyo. El caso es que el Suprefecto tuvo la
brillante idea de que yo le dejara la tapa de
delco de mi land-rover (el dnico que fun-
cionaba) para que &l pudiera regresar a
Tinduf v que ellos llamarian a Mahbes. una
vez alli, para que vinieran a recogernos.

Obviamente, uno le dijo que nones, pero
me ofreci a remolearlo hasta la pista de
Tinduf que, entonces lo supe por ellos,
quedaba a dos o tres km al Norte. Una vez
en la pista y ya sin miedo a perdernos,
regresariamos a Mahbes (de donde nos
hallibamos a unos 20 6 25 km) v una vez
alli avisariamos a los de Tinduf sobre
dénde se hallaba su Suprefecto.

En esas estabamos. Los argelinos iban
mejor armados que nosotros. El conductor
de su land-rover llevaba cruzado sobre el
volante un subfusil, arma é&sta de la que
también 1ban provistos los soldados de la
policia argelina. Nuestros saharauis con
mosqueton y el que suscribe llevaba pisto-
la; no recuerdo si algin europeo llevaba
Cetme. El Suprefecto se calentaba al
fuego, porque hacia bastante frio y nues-
tros soldados también se acercaban para
calentarse; yo me mantenia muy cerca del
Suprefecto, que andaba embozado en una
capa o sulhan. Los soldados argelinos,

Los argelinos se mostraron despectivos en
general, pero principalmente con nuestros
soldados saharauis...Rehuian hablar en
hasania con ellos, haciéndolo en francés
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hasta cinco, estaban mds separados del
fuego, formando circulo en torno a la
lumbre ¥ al Suprefecto, como rodedndo-
nos. Muestro sargento especialista, se
empefiaba en invitar al Suprefecto a un
trago del vino que llevaba en la bota, del
que €l va habia dado bastante cuenta. Uno
advertia con disimulo al compafiero que
se dejara de camaraderias con el Supre-
fecto y recordara que los musulmanes no
beben vino. Se
pueden hacer
una idea de
cual era la si-
teacion, por-
que el Supre-
fecto insistia
en que lo mejor era que yo le dejara mi
tapa de delcoY entonces se hizo la luz.
En la policia de Tinduf, al ver que el
Suprefecto no regresaba, llamaron a
Mahbes. La Policia Territorial de Mahbes
llamé a mi Compafiia. comunicando lo
gque pasaba. Como nosotros también teni-
amos que haber regresado hacia tres o
cuatro horas, la deduccion era logica ¥
concluia por su propio peso; me lo contd
¢l teniente Carvallo que estaba de Coman-
dante accidental: Se han encontrade por
ahi las dos patrullas vy no es de descartar
que «anden a la grescax, lo que no estaba
muy lejos de la realidad. Réipidamente
organizaron otra patrulla con dos vehicu-
los. que al mando del mismo teniente
Carvallo salié de Mahbes y vino a «sal-
varnos»... ja las tres de la mafiana! Ellos
salieron por la pista de Tinduf, por donde
regresaba el Suprefecto y rdpidamente de-
tectaron nuestra presencia por el fuego.

Uno piensa ahora, cuando le vienen a la
mente las reminiscencias de hechos ya tan
Iejanos que amenazan con convertirse en
recuerdos catatonicos, que en términos cas-
trenses, la aventura de aquella salida termi-
ni bien y que hoy forma parte del acervo
de «batallitasy en que no pocos némadas
nos vimos involucrados.
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El gran desconocido

Cesar Goas Escribano
Neimada

e refiero al Servicio de In-

formacion v Seguridad del

Sdhara. Desconocido no en el

sentido de ignoto, sino en «no
advertir la debida correspondencia entre
un acto v la idea que se tiene formada de
una persona o cosa» (Diccionario de la
Lengua Espaiiola), es decir, se sabe que
existe pero no lo que hace, sélo se cono-
ce su apariencia, v lo que es peor, entre
lo que es ¥ lo que se cree que es, se gene-
ra un concepto equivocado que puede ser
desfavorable ¥ a veces hasta pevorativo;
incluso hoy dia, después del tiempo trans-
currido permanece esa idea negativa en el
imaginario de muchos compaiieros que
estuvieron destinados en las distintas uni-
dades del Sahara, incluidos los ndmadas,
a pesar de la estrecha convivencia mante-
nida en el desierto.

De teniente estuve destinado en
«(iobiernow durante algo méas de dos afios.
¥ en ese tiempo, destacado en Echdeiria, de
donde pasé a la Delegacion Gubernativa de
Smara cuando se creé la Region NE para
terminar en Tifariti como jefe de Puesto,
Con ello quiere decir que todo lo que voy a
CXpONEr ¢s €n su mayor parte mi propia
experiencia ¥ lo que conozco de la actua-
cion de otros compafieros que ocuparon
puestos ¥ responsabilidades similares a los
mios, con la esperanza y el deseo de que lo
gue sigue no se tome por una «excusario
Hon petita, accusatio manifesta» $ino por
lo que en realidad es mi intencion, que no

¢s otra que. dentro de los limites de la redu-
cida difusion de nuestra revista, dar a cono-
cer a un magnifico organismo integrado
exclusivamente por militares.

La presencia espafiola en el Sdhara se
materializa, al menos hasta 1958-59, basi-
camente mediante los Grupos de Policia
Ndémada que ademds de la vigilancia de
fronteras llevaron a cabo la importantisima
labor de imiciar la mision de Espafia en
aquellas tierras que. con independencia de
constituir un territorio que daba seguridad
a la islas Canarias y a sus pesquerias —
que justifica su ocupacion—, llevaba
implicito otra de no menor importancia y
tan primordial como la primera: conseguir
elevar el nivel de vida de su poblacion
mediante una accidn politica, social v
administrativa adecuada para tales fines.
Esta tarea la desarrollaron los componentes
de los Grupos de Policia Nomada en su
contacto personal ¥ directo con la pobla-
ciom indigena en interminables nomadeos
realizados en condiciones muy adversas.

En 1959 los Grupos de Policia se disol-
vieron surgiendo, digamos de su «espiri-
tu», tres nuevas Unidades: la Agrupacién
de Tropas Nomadas del Sahara. la Policia
Territorial (decreto de la Presidencia del
Gobierno de 17 de noviembre de 1960,
nim. 222776, dependiente de la Presiden-
¢ia del Gobierno en la que su Inspector
nato es el Gobernador General del Sihara
v ostenta el mando por delegacién un jefe
del Ejército designado por la misma
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Presidencia) v el Servicio de Informacion
y Seguridad del Sahara. A lo largo del
proceso de su correspondiente organiza-
cion llevado a cabo durante el afio 1960,
sus misiones no defirieron en gran mane-
ra de la de los Grupos de Policia Nomada
e incluso su uniformidad era parecida.
hasta que aproximadamente a finales de
afio se desarrollaron las especificas de
cada una de ellas.

Es significativo que esta reestructuracion
se realice inmediatamente después de las
operaciones Ifni-Sahara de 1958-59 v que
las misiones de las tres nuevas unidades
sean en su conjunto las que desarrollaban
los Grupos Nomadas, de modo que se
puede aventurar que tal vez la experiencia
bélica aconsejara la desaparicion de esios
ultimos para dar paso a otras fuerzas de
mayor entidad y operatividad. Aunque la
suposicion es verosimil, no deja de ser una
mera hipotesis que tal vez alguien con
mayor informacion pueda aclarar, matizar,
corregir o ampliar,

Foto: archivo dal autor

En el territorio, el Servicio de Informa-
ciém y Seguridad del Sahara era conocido
cominmente como «gobierno» y ese ape-
lativo da idea de la imagen transmitida a
la poblacién que no era otra que la de un
destino de marcado caricter civil, mas
dedicado a las tareas de gobierno que a
cometidos policiales o militares aunque
en realidad su mision primordial fuera,
como su nombre indica, la informacion.
Se puede decir que los cuadros de mando
destinados en este Servicio constituian
los «espias oficiales» y sus vacantes se
cubrian entre los peticionarios, exclusiva-
mente voluntarios, por seleccion v a pro-
puesta del Gobernador General del Sa-
hara, concediéndolos la Presidencia de
Gobierno mediante una credencial. Su
situacion militar se relejaba en la Hoja de
Servicios como «en Servicios Especiales,
grupo de destine de Interés Militar» cau-
sando baja en el Ejército en tanto perma-
necieran en ¢l mismo. A estas vacantes
sOlo pueden optar los componentes de los
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tres Ejércitos y Guardia Civil (nunca per-
sonal c1vil) com las restricciones que cada
uno de ellos tuvieran establecidas. Para
los oficiales del Ejército de Tierra era
condicion indispensable contar con una
antigiledad minima de cuatro afios en el
empleo de teniente, v en cuanto al Ejér-
cito del Aire v la Armada, es de suponer
gque la opcion a cubrir vacantes de este
Servicio estarian limitadas a la Escala de
Tierra del primero v a la Infanteria de
Marina en ¢l segundo.

Todos los mandos ejercen su autoridad
por delegacion en los cargos de Secretario
Ceneral del Sahara (teniente coronel 6
coronel), Delegado Gubernative (coman-
dante), Subdelegado Gubernativo (capitan)
v Jefe de Oficina Gubernativa (capitan o
teniente: Adjunto de primera y de segunda
respectivamente).

Del mismo modo que la ATN tenia divi-
dido el territorio en tres zonas de accion ¥
responsabilidad (una por Grupo), en
Gobierno se siguid el mismo criterio y
admimstrativamente dividio el Sahara en
un primer momento en las regiones Norte
¥ Sur, cuya linea de separacion se encon-
traba al sur de Guelta, aproximadamente

Sahara

*- Dispensario
sanitario vy
escuela en
Echdeiria

Fatos: Instituto de
Estudios Africanos.
1971

s ] .

a la altura del hito 34 hasta el mar por los
Imiriclis, ¥ sus respectivas Delegaciones
ubicadas en El Aaidn para la RN v Villa
Cisneros para la RS. En 1970 la Region
Norte se desdobld dando lugar a la
Region NE con cabecera en Smara, de
manera que en estos momentos Gobierno
v Tropas Nomadas coinciden practica-
mente en su despliegue ¥ organizacion
territorial.

En esa misma linea de actuacion, el
Gobierno General del Sahara establecio en
todo el territorio una serie de Puestos coin-
cidentes —aungue no en wodos los casos—
con las Bases Avanzadas guarneccidas por
Tropas Nomadas. Estos «Puestos de Go-
biernoe alojan una Oficina Gubernativa,
un pequelio destacamento de Policia Terri-
torial, normalmente de tipo peloton, el juz-
gado cherdmico v los correspondientes ser-
vicios de enfermeria, radio, cocina, un
pequefio taller mecanico para el manteni-
miento de primer escalén de wvehiculos,
dormitorios, comedor-cantina, almacén de
viveres v un calabozo (habitualmente va-
cio), ¥ en el exterior, una escuela asistida
por un maestro civil v un dispensario sani-
tario. El jefe del Puesto es el oficial del
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Servicio de Informacion v en su defecto
puede suplirle con cardcter accidental o
mterino algin mando de la Policia Terri-
torial, A lo largo de estas lineas sdlo voy
hacer referencia a las Oficinas gubernati-
vas, pues la Delegacion es un organismo
con una estructura similar al de un regi-
miento con un Mando (el Delegado), las
cuatro clasicas secciones (S-1; 5-2; S-3 v
5-4) y algunos servicios especificos como
en el caso de Smara, los que se encargaban
del abastecimiento de agua y electricidad a
la poblacion civil,

Por medio del oficial de Informacion el
Gobierno General del Sahara ejerce su
accion politica, social v administrativa en
toda su zona de responsabilidad, e inspec-
ciona y efectia un cierto control sobre la
ensefianza y la justicia. Es el encargado de
resolver o dar curso a todas las peticiones,
propuestas, reclamaciones v avudas de la
poblacion saharaui v de la europea si se
dicra cl caso, hechas bien personalmente o
por medio de los chivj. Es en definitiva,
por delegacion, la autoridad de Ja zona, con
mayor potestad v autonomia que en cual-
quier destino que por razén de su empleo
pudiera tener en el Ejército,

Es de destacar dos aspectos muy impor-
tantes por estar directa e intimamente rela-
cionado con la persona: ¢l social y la justi-
cia. Como es sabido, Espafia respetd en
todo la organizacion social saharaui v por
fanto sus propias leyes, naturalmente den-
tro de unas normas, pues a pesar de ese res-
peto no hay que olvidar que en el Sahara
regian las leves espaiiolas. En la practica se
resolvia esta dualidad con unas sencillas
reglas:

- Un conflicto entre espafioles, se aplican
siempre las leyes espafiolas

- Entre musulmanes, el Corin, salvo duda
de su equidad segtin la legislacion espafio-
la 0 que uno de ellos solicitara la aplicacion
de nuesiras leyes.

- Entre espafiol y musulmin, siempre
legislacion espafiola.

Sahara

El «juez» musulmén refleja en un libro
de registro (bilingiie, espafiol y hasania)
todas sus actuaciones y resoluciones, gue
se envian al El Aaiun para su supervision
y aceptacion si procede. Lo habitual es que
¢l oficial al mando no supervise dicho
libro, pero puede hacerlo, e incluso infor-
mar sobre algin aspecto en concreto si lo
considera conveniente. En cualquier caso,
¢l oficial de gobierno es garante real de una
proteccion juridica para todo aquel que
recurra a él.

En lo social su cometido es miltiple, se
puede decir —salvando todas las distancias
imaginables y dicho solo como simil —
que cn su persona confluyen en «miniatu-
ra» todos los trabajos que tienen los minis-
terios de cualquier gobierno, por supuesto
y es obvio sefalarlo, dentro de las limita-
ciones, rdenes y normas marcadas por la
Delegacion Gubernativa de la que depende.
De alguna manera controla v verifica el
funcionamiento de la escuela, no en los
contenidos de los programas ni métodos de
ensefianza sino en el cumplimiento de los
horarios de clase, incluida la de Cordn, y
aunque la ensefianza primaria no era obli-
gatoria para el nifio saharaui, intenta que
acudan a la escuela el mayor nimero posi-
ble de ellos, presionando a los padres para
que asi sea, aunque siempre dentro de la
legalidad. Esta presion suele surtir efecto
entre los habitantes del poblado proximo al
Puesto muy vinculados a él, pero desgra-
ciadamente el influjo desaparece en zonas
alcjadas y los nifios de los frigs v haimas
aisladas quedan $in escolarizar,

De lo dicho se puede deducir errénea-
mente que el jefe de Puesto tiene autoridad
legal sobre el maestro, pero no es asi, lo
que si tiene es cierto ascendente, va que en
¢l conjunto general de la politica su actua-
cién podia ser motivo de informe al
Gobierno en cualquier sentido. Escrito de
este modo parece una coaccion, pero no, no
s¢ trata de ninguna accién coercitiva ni
mucho menos, se frata simplemente de
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mostrar un hecho, una posibilidad que
practicamente nunca se dio, o al menos vo
no tengo noticias de que se diera. Como es
ldgico las relaciones entre ambos se carac-
terizan por una buena armonia y coopera-
cion, esta ultima, ademas, obligada para el
jefe de Puesto, que debe prestar al maestro
¥ a la escuela todo el apoyo logistico que
precisen, bien directamente o canalizando
sus peticiones a traves de Ia Oficina,

En el aspecto administrative corresponde
al oficial de gobierno el pago de las nomi-
nas de los chiuj, maestros de Coran, pen-
stones al persomal civil, indemnizaciones,
ctc., de todos aquellos que figuran como
residentes en su demarcacion. ¥ como es
légico, la propia contabilidad del Puesto
que sin lugar a dudas es de mayor volumen
v mds compleja que la de una Base de
Nomadas. También entra dentro de sus
competencias la de autorizar la salida del
Sahara a los paizes vecings, reducido en la
prictica a las concedidas a los comercian-
tes para asistir al «mugar» de Tinduf o

Puesto de Tifariti

Sahara

Folo: archivo del autor

alguna otra feria; detencion de infiltrados y
su expulsion, mas tedrico que prictico,
salvo casos muy concretos; requisa de
armas no documentadas; control de caza de
gacelas prohibida por el Gobierno General
v sancionado incluso con la expulsion del
territorio y alguna otra funcion mds que
seria prolijo enumerar. Pero a mi juicio hay
una en la que se implica o debe implicarse
de manera muy personal por su aspecto
humanitario, y es la del reparto de la ayuda
en alimentos que el Gobierno proporciona
mensualmente para los mas necesitados de
su demarcacion y que &l mismo reclama. El
ne controlarlo directamente o delegarlo en
la persona indebida puede ser ademas de
una injusticia una ingenuidad. pues si se
delega en un chey, este va a actuar siempre
en provecho propio; si es honrado la repar-
tird entre los de su tribu o entre aquellos
que el considere conveniente seglin su cri-
terio que no tiene por que coincidir necesa-
riamente con los mds necesitados, si no lo
s, s¢ quedara directamente con la avuda.
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Vista aerea de Tifariti.
En el centro de la fotografia, el Puesto; a su izquierda, el aimacén de viveres, y
el edificio blanco a la derecha, la escuela

En cualquier caso se le proporciona un
medio muy eficaz para que incremente su
prestigio e influencia entre la poblacion
nativa en detrimento de la que sicmpre
debe tener el Gobierno. Evitarlo es impor-
tante y por ello esta presente en el reparto,

Desde el punto de vista de seguridad el
Servicio de Informacion no dispone de
tropa, por lo que la guarnicion de los Pues-
tos corresponde al destacamento de la
Policia Territorial mandado normalmente
por un suboficial, de modo que cuando el
oficial de «Gobierno» necesita el recurso
de ¢sta, es el destacamento el que la pro-
porciona. Su instruccidn v preparacion fisi-
ca es responsabilidad exclusiva de su man-
do natural que, en la medida de lo posible,
intenta cumplir con ¢l Programa de
Instruccion correspondiente, algo dificil de
llevar acabo, al menos en su totalidad, pues
el limitado nimero de policias hace que
practicamente todos estén ocupando per-

Foto: archivo del autor

manentemente sus destinos en las depen-
dencias del Puesto o cumpliendo con los
distintos servicios que obligatoriamente es
preciso mantener, como la vigilancia del
poblado o la ocupacién de pequerios desta-
camentos de tres o cuatro policias, como
eran Bir Lehld, dependiente de Tifariti;
Janguel Quesat. de Echdeiria; Edchera, de
El Aaitin; Tah de Daora; Agiienit ete.

Centrindonos en la informacidn, activi-
dad que le da nombre, como es facil supo-
ner este oficial no es un agente secreto al
uso cinematogrifico, ni siquiera, imagino,
similar a los de los servicios secretos na-
cionales, pues aparte de los cometidos yva
sefialados, existe la notable diferencia entre
ambos en que aquel va siempre de unifor-
me, es decir estd identificado, por lo que
logicamente sus métodos de trabajo diferi-
ran notablemente.

El oficial de «gobierno» obtiene su infor-
macion mediante un trabajo minucioso v
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El Puesto de Hausa

diario, una observacion atenta y anotacion
continua de todo aquello que sucede en su
entorno sin descuidar los pequenos deta-
lles: reuniones, movimientos de personas,
actitudes con relacion a Espafia, conoci-
miento general de la influencia exterior
{(marroqui v argelina fundamentalmente)
sobre la poblacidn, presencia de individuos
no vinculados a la zona, noticias que se
propagan entre ellos v procedencia de las
mismas, conversaciones personales con la
poblacion nativa, chinj, interprete...y des-
de luego, de las confidencias que propor-
cionan los escasos informadores con que
puede contar (dos o tres como mdximo),
hombres de confianza que con frecuencia
son verdaderos amigos mds que asalaria-
dos, sin descartar que algunos jefes de Ofi-
cina tuviera algunos a sueldo.

Recopilar, analizar, relacionar v valorar
toda esta informacion para plasmarla en un
documento que sea atil al Mando, requiere
concentracion, capacidad de sintesis, asun-

cién de responsabilidad dando su propia
opinion y dedicacion completa, sin limite
de horas de trabajo.

A diferencia de Tropas Nomadas o de
cualquier otra Unidad militar destacada en
¢l Sahara, el oficial de Gobierno, jefe de
Oficina esta fisicamente solo: pasea, come,
vive y resuelve solo; sus preocupaciones no
las puede compartir con nadie ¥, por otra
parte, muchos de los asuntos que trata son
ajenos a la milicia, de modo que sus recur-
sos para decidir son su experiencia en el
cargo, ¢l propio conocimiento de las perso-
nas y sus tendencias politicas, de las tribus
con sus actividades v reuniones y su grado
de lealtad a Espaiia, el dominio geogrifico
de la zona de responsabilidad y por supues-
to las directrices generales dictadas por cl
Gobierno General y las particulares de su
propia Delegacion. Su horario de trabajo
ne se ajusta a ninguno preestablecido, no
por andrquico sino por no estar obligado a
mantener una norma concreta eén relacion
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con otras personas. Se puede asegurar sin
ninguna duda que en igualdad de empleo,
el jefe de una Oficing Gubernativa tiene
mas capacidad de decision y mayor respon-
sabilidad que la que debe asumir en el
Ejército.

Sahara

este destino de comodo, poco sacrificado,
de privilegios v prebendas, carisimo e
incluso de ineficaz y de estar en la «lu-
na», basandome en mi experiencia, afir-
mo que los oficiales de Informacion y
Seguridad prestaron grandes servicios al

la valoracion que se puede hacer del Servicio de
Informacién y Seguridad del Sahara es de que ademas de
eficaz, constituyo la estructura basica y fundamental que
tuvo el Gobierno General del Sahara

Para finalizar esta breve descripcion del
Servicio de Informacion y Seguridad del
Sihara solo queda por tratar un tema sobre
¢l que tambien la «fantasia moruna» se
desbordd como la Saguia en plena crecida:
los sucldos de «wgobiernoy. Puedo asegurar
que los emolumentos no diferian de los que
se percibia en cualquiera de las otras unida-
des militares del territorio; se cobraba
segun el empleo militar. La Gnica diferen-
cia estaba en los pluses de nomadeo, no en
su cuantia aungue no recuerdo su cantidad,
sino en los dias que se reclamaban. En la
ATN se devengaban en funcion de la patru-
lla realizada ajustada a un estricto progra-
ma de nomadeo marcado por el Sector, en
tanto gque en el Gobierno General no exis-
tia ni programacion ni rigidez en las fechas
de salida, dejando que el jefe de Puesto
determinara fechas v duracion de cada una
de cllas. Mas que un nomadeo como se
entiende en Nomadas son recorridos pun-
tuales de corta duracion (uno o dos dias
seguidos, excepcionalmente tres) por
determinados lugares, pues su presencia en
Ta Oficina era mds necesaria, asi que para
unificar criterios, los Delepados reclama-
ban para todos los jefes de Puestos diez
dias al mes, con independencia del namero
real que se hicieran, ;Podia ser una venta-
ja? En algunos casos si. en otros no.

De modo que en contra de esa opinidn
tan generalizada, fruto mas del descono-
cimiento que de la mala fe, que tilda a

Gobierno v elevaron al Mando fiables e
importantes informes debido a su dedica-
cion, esfuerzo y conocimiento del medio.
El uso que la Superioridad hiciera de la
informacion recibida no es de su incum-
bencia. Lo que si es cierto es que fueron
eficaces motores de la accion de Esparia
¢n ¢l Sahara en todos los drdenes v muy
valida para el desarrollo de la poblacion
saharaui, impulsindoles decididamente
hacia una modernizacion de su sociedad
que desgraciadamente las adversas cir-
cunstancias historicas acaecidas en el Sa-
hara impidieron completar y llevar a buen
término. Es evidente que no todos los je-
fes de Puesto pudieron actuar de la misma
manera, el momento, el lugar y por su-
puesto el caracter del individuo son facto-
res determinantes en el proceder de cada
uno, no hay nada extrafio en ello como
tampoco lo hay en el hecho de que la eje-
cucion de las patrullas de Nomadas fue-
ron muy distintas segin la fecha, el lugar
en que se realizaron y el caracter del man-
do, ¢s la necesidad la que marca el cami-
no, por ello que creo que en su conjunto,
la valoracion que se puede hacer del
Servicio de Informacion y Seguridad del
Sahara es de que ademds de eficaz, cons-
tituyo la estructura bdsica v fundamental
que tuvo el Gobierno General Sahara, en
definitiva el gobierno espafiol, para desa-
rrollar y llevar a buen término su accién
politica y social en el territorio. %
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Sahara

Hacia el encuentro con el Caid
Yilali (y 1)
(En la boca del lobo)

Rafael Martinez Aguilar
Noémada

| salir me fijé bien en los mosque-
Amncs de los centinelas -Culler M.

16-. Les dije a mis saharauis que
procuraran obtener un cartucho. Creo que
fue muy dificil pero se hicieron con uno, a
pretexto de coleccionar municiones de
todos los calibres y nacionalidades, segin
me contaron. El calibre de estas armas era
de 7' 92 m/m. El Fusil del otro centinela
cra un Lebel de calibre 7°5 m/m. de origen
francés, seglin mis saharauis, que quedaron
en el Jeep durante la entrevista v estuvieron
hablando con los dos centinelas. De estos
obtuve bastante informacion. Lo mds
importante «Que disponian solo de veinte
cartuchos por individuoy.

Inici¢ el retorno al puesto pensando que
habia adquirido una amistad muy especial.
Una amistad en la que no debia invertir
demasiado ni depositar mi confianza en
exceso, Por el contrario, debia centrarme
en &l hecho real de la traicion, porque esta
puede aparccer de forma incsperada. No
debo perder de vista ni olvidar un solo ins-
tante la enrarecida situacion del entorno,

Cuando llegué al puesto dije al Sargento
que la situacion habia cambiado, que estu-
diase detalladamente la forma de montar el
servicio ¥ que considerara la existencia de
una alerta especial dosificando los esfuer-
zos y desvelos del personal cansandolo lo
menas posible pero con una vigilancia per-
manente,

Pasé la tarde entera v parte de la noche
cifrando v transmitiendo mensajes a Smara
con un informe total de la entrevista con
Yilali, Me consta que el Comandante Jefe
del Grupo se trasladd con su ayudante a la
cabecera de la Compania Meontada para
recibir toda la informacion v retransmitirla
a la superioridad. La transmision de los
acontecimientos del dia mas otras informa-
ciones obtenidas, finalizd en la madrugada
del dia 18.

Sobre medio dia del 18, me informan de
la continuidad del grupo armado en el
mismo refugio vy de la composicion del
mismo obtenida por el equipo del servicio
de informacion, formado por personal pro-
hispano v de ma absoluta confianza.

Cuando la mayor parte de la informa-
cidn estaba cifrada, para su retransmision,
se me presenta el Cabo de la emisora y me
comunica gue la radio estd averiada de
consideracion y no transmite ni recibe
nada. Posiblemente, la paliza recibida ¢l
dia anterior con tantas horas de funciona-
miento v la poca entidad de la emisora,
esta no aguantd y ello sembro la alarma en
todo el Territorio. Parecce ser. que hacia
algiin tiempo circulaba el tumor de invo-
lucrar a los espafioles en el conflicto del
Sdhara y que lo harian atacando a un
Oficial. Esta circunstancia llend de preo-
cupacidon a mis mandos al cortarse la
comunicacién con mi Plana Mavor v que-
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dar sin contacto alguno para obtener noti-
cias de lo sucedido.

Pasé un dia entero y al segundo dia de la
averia, nos sobrevold un trimotor Junkers
Ju 52 (el rey del desierto) v nos lanzd un
par de mensajes sobre la pista de llegada
al puesto. Un tubo porta mensaje cayo en
la misma pista, el otro entre las pequefias
rocas y piedras que bordeaban el caming,
Ambos fueron recuperados vy en los dos
decia lo mismo: <<Salid al campo de
aviacion con la Bandera Nacional>>. Sin
pérdidas de tiempo tomé la Bandera del
puesio (no tenia otra) y sali hacia la pista
de aterrizaje acompaiiado de un solo poli-
cia, El Junkers nos sobrevolaba mientras
nos desplazdbamos hacia la zona indica-
da. Al llegar, me situé en el lugar que con-
sideré con mejor visibilidad v me adelan-
té unos pasos para separarme del Jeep con
¢l fin de ser reconocido con facilidad.
Comencé a mover la Bandera (que no
tenia asta), con fuerza de un lado para otro
con ambas manos. Los pilotos acercaron
cuanto pudieron su vuelo rasante para
reconocerme y para identificar la Bandera
que era mas blanca que bicolor. A la
segunda pasada, parece que quedaron
convencidos de mi identidad v tomando
tierra se acercaron hasta donde yo me
encontraba. Se abrid la portezuela y des-
cendio el Comandante Revuelta, del Arma
de Ingenieros. Me saludé paternalmente,
mientras yo me cuadraba v le daba nove-
dades, diciéndome:

-;Como te encuentras?

-Perfectamente. mi Comandante -le contesté-.
-, Y tu gente?

-Todos muy bien y con mucha moral,
-Donde esta el grupo rebelde? Le dije:
-Mire hacia aquellos dos riscos y si tiene
buena vista puede ver un centinela en cada
uno de ellos.

-No paren los motores.-ordend a los pilo-
10s- te traigo cuatro hombres mds; un sar-
gento especialista, v tres operadores de
radio, uno de ellos es ademas, panadero.

Sahara

Una radio de 20 W con la que puedes
hablar en fonia hasta con Ifni.

Me traian ademds, una banasta grande de
verduras v frutas que fue el delirio de mis
soldados ewropeos. A mis saharauis los com-
pensé con tres gacelas al siguiente dia, De
esta sencilla forma festejamos todos la llega-
da del Junkers 52 cual se tratara de los Reyes
Magos. También mi “amigo”, Yilali tuvo su
parte en este alegre e inesperado festejo. Le
mandé tres gacelas para su tropa.

Los pilotos del avién eran los Tenientes
Congregado y Lima, muy amigos mios y
excelentes Oficiales que encontraron la
muerte en acto de servicio en Ifni poco
tiempo después. Fueron ellos los que me
identificaron come condicion, sine qua
non, para aterrizar y establecer el contacto.
Cuando el Comandante Revuelta hubo ter-
minado de decirme si necesitaba al £0 mas,
que tuviera mucha suerte v que la Divina
Providencia estuviese conmigo, bajaron los
dos pilotos para saludarme, abrazarme y
despedirse, todo ello en pocos segundos.

En un tiempo récord, el avién se desliza-
ba y despegaba hacia su base en Gran
Canaria. Estuve observando como corona-
ba el horizonte del desierto, como duefio y
sefior del espacio, con su majestuosa silue-
ta proyectada en el limpio y despejado
cielo saharaui. Lo contemplé hasta que
desaparecid en el horizonte como si se lle-
vara algo mio, atn habiendo sido todo lo
contrario. Nog habia traido un gran alivio,
el carifio de mis compaiieros v una bocana-
da de civilizacion para seguir manteniendo
Nuestras esperanzas.

El dia 21, efectio un nuevo recorrido
para controlar el grupo, el ganado v la
situacion en general. Al regresar me encon-
tré en el camino, a unos seis kilometros del
puesto, al mismo Yilali que merodeaba por
un terreno rocoso muy intrincado. En una
curva, bastante protegida de las vistas.Me
salio al paso haciéndome sefiales para que
parara. Lo hice en un lugar del camino ade-
cuado, con sombra v bien disimulado, Se
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me acercod sonriente como si se tratara del
encuentro de dos amigos., Nos saludamos
grandilocuentemente v nos sentamos a la
sobra de unos pefiascos gue nos ocultaban
totalmente de las vistas.

Al empezar a dialogar nos encontramos
con el problema de siempre ;Como enten-
dernos? Rompimos a reir como dos chigqui-
llos v llamamos a tos nativos para que sir-
vieran de intérpretes. Entre el hassania, el
arabe-marroqui, el francés, el espafiol y las
sefias que fueron necesarias, conseguimaos
decirnos que estibamos contentos de ver-
nos nuevamente y que la paz estuviese con
nosotros. En un determinado momento, se
presentd a Yllali un saharaui que llevaba
varios dias buscando al grupo con el fin de
incorporarse a €. La presentacion fue muy
espectacular, con mucho espiritu; comple-
tamente cuadrado y llevindose la mano
derecha, con el pufio cetrado, hasta ¢l hom-
bro izquierdo. Un saludo parecido al nues-
tro cuando s¢ porta un fusil o mosqueton,
Yilali estaba buscando un nuevo lugar para
esconderse de la aviacion francesa que aco-
saba al grupo. Segin le entendi, la aviacion
habia pasado varias veces sobre el grupo de
thrma un tanto sospechosa, algo asi como
buscando alguien escondido. Por ello Yilali
penso que habia que hacer lo que yo tanto
le recalqué: buscar un nuevo refugio.

El dia 23, se presentd en el puesto mi
amigo Ahmed Baba, que al enterarse en
Smara de mi partida hacia Guelta, salio
mmediatamente para dicha zona con el fin
de nomadear en ella, pues este era precisa-
mente su lugar preferido de nomadeo. Me
traia la grave noticia de la profunda pene-
tracion de los franceses en nuestro territo-
rio por la zona de los pozos de Guenifa y
Chic, al Este de Guelta, con un fuerte con-
tingente de tropa, (14 ca-miones de senega-
leses ¢ indigenas al mando del coronel
Buricin) exigiendo el alejamiento de la
frontera de nuestros ad-ministrados, pues
{segin é1) lo hacia en calidad de represen-
tante de los intereses de los Erguibat.

Sahara

Me puse en movimiento inmediatamente
hacia el lugar indicado por Ahmed Baba, a
quien llevaba conmigo, v pude comprobar
como, efectivamente, habilan penetrado
bastante en territorio espafiol advirtiendo v
amenazando a los nomadas. Se daba el
caso curioso de encontrarme ante un pati-
nazo extraordinario del magnifico e insu-
perable supersaharami coronel Burican.
Todos los indigenas visitados ¢ interroga-
dos por mi, eran ergueibi. En aquella parte
del Sdhara espafiol, nomadean con priori-
dad los componentes de la tribu Sel-Lam
de Erguibat Charg. La mayoria de las fami-
lias de Sel-Lam representadas por el Chej
Mahamud uld Mahayub, se hallan bajo 1a
Administracion francesa, nomadeando en
zona espafola una parte de estas familias
representadas por el Chej Hameidi uld
Mahamud. El propio Ahmed Baba uld
Lahasen es de la tribu de Ulad Musa de
Erguibat Sahel. Por lo expuesio, creo que el
eximio coronel Buricin estaba en las nubes
exigiendo alejarse de la frontera a sus pro-
pios representados,

Con la insatisfaccion de no haber sor-
prendido al poderoso Burican cabalgando
por territorio espafiol y recriminarle en su
propia cara la inmoralidad de vulnerar con
relativa frecuencia la frontera franco-espa-
fiola, regresé a mu puesto acercandome
niuevamente a Uad El Fedra donde pude
comprobar que el grupo se habia movido.
Entré en el cauce y solo habia restos de
basura, unos botones v varias porquerias
mas. Puse a mis rastreadores a trabajar v
rapidamente dicron con las huellas del
gropo. Se desplazaba hacia el Oeste, con
direccion a unas pequefias elevaciones a
unos tres o cuatro kilometros al sur del
Pueste de Guelta de Zemmur lugar llama-
do El Mogda. Una especie de cortadura
entre montes formando un desfiladero. Lo
mas rapido que pude, me trasladé a la zona
oeste de El Mogda con el fin de averiguar
si este accidente habia sido rebasado.
Comprobé que no, al mismo tiempo que
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El autor en Smara

observaba al ganado desperdigado por sus
inmediaciones, No habia dudas, el grupo
estaba oculto en aquella cortadura del
terreno.

En la noche del 23, se me presento el
morito de la compaifiia Iberia para decirme
que habian cambiado de asentamiento a un
lugar... Le corté la conversacion y le dije: -
- No quiero saber donde estdis, si no es pre-
ciso por alguna necesidad o circunstancia
adversa. Dime s1 estais bien, si necesitais
algo v si s¢ ha cumplido lo que hablamos
sobre el camuflaje del refugio y el ganado
distanciado del mismo.

Me contestd que solo queria decirme eso,
que habian cambiado de sitio y que la avia-
ciom francesa les sobrevolaba con mucha
insistencia. Que si podia hacer algo. Le dije
que yo no tenia comunicacion con los fran-
ceses ¥ que entre Espafia v Francia habia
un pacto en virtud del cual se podia pene-
trar en ambos territorios tras fugitivos, cri-
minales, maleantes, etc,, en una faja de
terreno hasta de 30 kildmetros. Con este

Foto: archivo personal

enlace le mandé dos botellas de agua mine-
ral con un abrazo. Definitivamente, «éra-
Mos AmMigoss,

Identificado en el plano el nuevo lugar
del campamento del grupo, comuniqué al
mando la exacta situacién de Yilali y sus
temores a la aviacion francesa. El dia 24,
se caracterizd por una incrementada acti-
vidad de reconocimientos de la aviacion
francesa.

Al atardecer, aparecio por las proximida-
des del Puesto, un individuo Ilamado “El
Hadrami vendiendo datiles. Lo trajeron
ante mi ¥ no supo explicarme bien el por-
qué de su presencia en Guelta, Llamé al
Cabo Muley (partidario de la presencia
matroqui en el Sahara espafiol} v le di la
orden de expulsarlo de nuestro territorio
hacia Fort Trinquet. que era su lugar de
procedencia. Tuve la impresion de haber
tenido en Guelta a un hombre que no vino
a ofra cosa mas que a espiar, por lo menos,
a confirmar la situacion del grupo a los
franceses.
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Estaba enterado de los movimientos del
cabo Muley, asi como convencido de la
actitud de este saharaui ante el grupo arma-
do y de la informacion que le pasaba, por
ello fue utilizado por mi para hacer llegar a
Yilali la informacién que me interesaba.
Tal vez, este hombre, era el Unico simpati-
zante de las bandas rebeldes entre los saha-
rauis,

Al amanecer del dia 23, llegd presuroso el
sargento para avisarme de lo que yo estaba ya
ovendo, la primera explosion de una granada
en el desfiladero de El Mogda. Ya me habia
despertado el vuclo rasante de un avion sobre
el puesto. Avidn que, segin el sargento, nos
habia saludado con el movimiento de sus alas
antes de empezar el atagque.

El Mogda se veia perfectamente desde el
puesto y pudimos durante todo el dia pre-
senciar el bombardeo de la aviacion france-
sa contra el grupo armado Yilali.

La operacion era llevada a cabo por avio-
nes T-6 «American Texans, aviones muy
maniobreros, y por alglin que otro bimotor
M D -115, que mantavieron todo el dia al
grupo bajo un intenso bombardeo sin per-
der el contacto mi cesar en la vigilancia del
mismo en ningin momento, Cuando las
parejas de aviones agotaban sus municie-
nes, sus bombas v cohetes, regresaban a
Bir Um Greim (a pocos minutos de vuelo)
para municionar, dejando siempre uno que
ametrallaba al ganado y mantenia al grupo
fijado al terreno sin posibilidad de movi-
mienfos.

En honor a la verdad, mi corazon estaba
angustiado. En pocos minutos me senti
rodeado de grandes preocupaciones mora-
les. Mis gestiones y contactos con esta
banda rebelde que antes de comenzar el
bombardeo, me parecian tan agradables y
triunfantes, habian perdido para mi todo su
encanto y llegaba incluso a reprocharme a
mi mismo si habfa obrado bien o no, si
habia hecho lo correcto, si los resultados
serian buenos para seguir controlando este
grupo rebelde v sobre todo para Espana.

Sahara

Los aviones franceses me sobrevolaban y
me saludaban con los movimientos de sus
alas. Sus pilotos me veian perfectamente
en la explanada del Puesto en sus vuelos
bajos.

Estuve sufriendo todo el dia. Se clavaba
en mi alma aquella indiscnminada masa-
cre de hombres v animales, Como militar
profesional, comprendia aquella correcta
accion tactica de los franceses contra sus
enemigos. Pero como ser humano me
repelia la conciencia al observar, sin
intervencion alguna, la matanza de aque-
llos fanaticos infelices que solo pensaban
en un inexistente paraiso que jamés
alcanzarian. Entre ellos estaba mi amigo
Yilali, quien a pesar de todo, no habia
hecho absolutamente nada contra Espafia
i contra ninglin espanol. Todo lo contra-
rio, se sentia identificado con nosotros en
muchos aspectos. Su frase favorita era
wespafoles v musulmanes, como herma-
#osw. No era merecedor de encontrar la
muerte en una accion de guerra a la que
no podia afrontar por inferioridad mani-
fiesta de técnica y medios. Me encontra-
ba confuso, incapaz de encontrar alguna
solucion al problema de conciencia que
me invadia.

Aungue aquella masacre que se estaba
produciendo a corta distancia del puesto no
era contra nosotros, si afectaba directamen-
te a la soberania espafiola. Aquello era
parte de mi jurisdiccion, de la jurisdiccion
de Guelta de Zemmur, que la aviacion fran-
cesa habia vulnerado. Pensé acudir al ano-
checer para auxiliar a los heridos, pero me
acordé de las palabras dichas a Yilali poco
antes existia un pacto en virtud del cual, los
franceses podian penetrar en nuestro terri-
torio hasta 30 kildmetros en persecucion de
desertores, delincuentes, etc. Era peligroso
pues, acercarse al refugio del grupo por
SOrpresa.

Fue anocheciendo y la aviacion francesa
se retira. No antes de despedirse de mi
sobrevolando el puesto y saludindome.
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Estuve toda la noche pensando en lo ocu-
rrido, tenia verdadero dafio moral y psiqui-
co. No pude dormir y me dediqué a prepa-
rar un botiquin de urgencia para auxiliar a
los heridos. Llevaba agua y jabén para
lavar las heridas antes de la cura propia-
mente dicha, con ello podia evitar la gan-
grena, en lo posible,

Prepare un Pelotén y con la Bandera del
Puesto me puse en movimiento antes del
amanecer con ¢l fin de ganar por la mano a
los franceses que muy pronto acudirian a la
zona del bombardeo para rematar la accion
de exterminio del dia anterior. Creo que
rematar la accion, seria un asesinato, ya
gue exterminarian a personas indefensas
sin posibilidades de reaccién, ademds de
impedir el auxilio a heridos y moribundos.
Con 12 horas de bombardeos y ametralla-
micntos sobre un espacio relativamente
pequefio y el grupo concentrado en un des-
filadero donde no habia escapatoria, siendo
aprovechado hasta el Gltimo casco de
metralla, sin defensa alguna contra los
aviones, era mas que suficiente para ani-
quilarlo.

En una explanada proxima a El Mogdar,
frente a su entrada, desplegué el peloton
colocando la Bandera en lugar visible y me
acerqué directamente a la brecha acantilada
gque constituia un desfiladero rocoso, no
muy profundo.

Era muy temprano v la luz sofiolienta del
hermoso amanecer del desierto, no me per-
mitia ain, ver con claridad el interior de
aquella garganta rocosa y, en aquellos
momentos, enigmdtica, llena de recovecos
y agujeros, aungue en ¢l exterior se distin-
guia ya cualquier objeto a relativa distan-
cia. Estaba todo en silencio, un silencio frio
y sepulcral. No se oia un solo quejido, ni
ayes, ni gemidos, ni lamentaciones. Todo
era silencio, un silencio que lo invadia
todo, apagando hasta mi propia respira-
eion,

Cuando consideré que el interior de El
Mogda estaba suficientemente iluminado v
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me dirigia a la entrada, fui dolorosamente
sorprendido por el lastimero bramido de un
camello ametrallado mortalmente que
expiraba. Se me hizo un nudo en la gargan-
ta y quede desconcertado, como paralizado
unas décimas de segundo. Es cierto que la
muerte no se ve, pero se siente. Sali de esta
desagradable situacién al oir ruidos de
motores de aviacion que se aproximaban a
toda velocidad. Me volvi y miré en direc-
¢ion al puesto (esta era la direccion emple-
ada por los franceses para el ataque z la
garganta, porque la parte sur, o trasera del
terreno, era algo mas elevada v no apta
para enfilar el objetivo). Al mirar en la
direccion de ataque, vi. a dos T-6 que en
vuelo rasante venian hacia el lugar donde
yo me enconiraba, esio ez, a la enirada de
desfiladero.

Mi uniforme, no ofrecia dudas, vestia
pantalon corto, una candora color arena
{reglamentaria), nailas y la teresiana azul
de reglamento. No habia ninguna dificul-
tad para identificar a un oficial meharista
espaiol. Di algunos pasos adelante para
que me pudieran observar con claridad y
espere ver cnseguida la actitud francesa.
No se hizo esperar, los T-6 pasaron muy
cerca de mi cabeza, uno por cada lado, tal
vez con la intencidn de reconocerme y
saludarme, o también para intimidarme v
de decirme que les habia fastidiado su
divertimiento ¢n tan hermosa mafiana.

Detrds de los T-6, aparecid un bimotor
con varios ocupantes, que también bajo
cuanto pudo para observar de cerca. En
cada ventanilla de este bimotor se¢ veia la
cabeza de un observador,

Transcurrido este primer momento de
incertidumbre, me acerqué a la garganta y
fui penetrando paulatinamente en clla. No
habia nadie. Mucha sangre, en cada res-
guicio, en cada agujero, en cada rincén
del desfiladero, habia sangre por toda la
garganta. Quede sobrecogido ; Como se le
habia ocurrido a Yilali meterse alli? Era
increible que un hombre de su experien-
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cia hubiese aceptado aquella jaula como
refugio para su grupo. No habia espacio
suficiente para todo su personal, no habia
defensa caso de ataque. no tenian posibi-
lidad de maniobra ni podian escamotear-
se porque el terreno no le cubria lo sufi-
ciente, Pero alli no habia nadie, alguien
habia quedado con vida para hacer des-
aparecer muertos v heridos en tan solo
una noche.

El aspecto del refugio era demoledor. El
suclo estaba cubierto de arroz, lentejas v
otros cereales. Mo se vela una sola tasu-
fra, ni un guirbe, ni armamento, municio-
nes ¢ cualguier impedimenta del grupo.
La benia (tienda de campafia) se habia
convertido en fibras de algodén y la
jaima (tienda saharaul) en pelos de came-
llo vy cabra. Todo estaba pulverizado.
{Que habia sucedido alli? Solo Dios lo
sabe. La tragedia debidé ser grande, aun-
que a mi me guedaba la duda de la eva-
cuacion de muertos v heridos v la angus-
tia propia de la impotencia v ¢l dolor del
sentimiento humano,

No entraba ni en lo mas lejano v recon-
dito de mis sentimientos, pensar que
algun dia se me escaparian ligrimas y
rezaria por un amigo musulmin que
empezo siendo mi enemigo potencial v
terminéd siendo mi enemigo real por cir-
cunstancias politicas, aunque social y
humanamente llegamos a ser amigos
desde los primeros momentos.

Yilali nunca combatié a los esparioles, Al
sentir de aquella dolorosa manera el vapu-
leo proporcionado el dia anterior a la banda
armada, llegué a pensar si se habia produ-
cido en mi una reaccion incontrolada de
reminiscencia trayendo a mi memoria mi,
tal vez, trascordada especie. El alma no es
controlable, v, asi lo canta el poeta:

wPorgue el alma abandonada
que parece fria v muerta

5€ Feanima v se despierta

ul calor de una mirgdas.
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B00 afios drabes en la Peninsula Ibérica,
son muchos afios para una buena y arraiga-
da implantacién de genes.

Sali de la brecha triste y preocupado

{Qué habria pasado? ;Ddnde estarian? y
ien que condiciones? Los aviones france-
ses seguian sobrevolando el lugar con vue-
los bajos. Lo tnico que pude sacar de alli,
fue la carcasa de un cohete que habia roto
mal y cstaba casi entera. Se la puse fuera
algo retirada del desfiladero para que
pudieran bajar ¥ verla bien. No habia otra
cosa y asi se lo comunique a los franceses
agitando las manos. Hice scfiales a mis sol-
dados para que se reunieran conmigo y
cmprendimos el regreso al puesto. Los
franceses nos sobrevolaron, una vez mas, ¥
moviendo las alas de sus aviones se retira-
ron,
Al llegar al puesto, di cuenta detallada al
Mando de todo lo acaecido y ordené al
equipo de rastreadores que se pusiera en
movimiento para localizar los restos del
grupo rebelde vy descansé a la espera de
acontecimientos.

Ya entrada la noche, se presentd el mori-
to de la Compaiiia Iberia todo descompues-
to rogandome que ordenara la evacuacion
del grupo hacia Marruecos, porgue, de lo
contrario, no quedaria uno con vida. Le
dije que se tranguilizara v le pregunté por
Yilali y el resto de su gente. Me contesto
que habian tenido muchas bajas v que
Yilali estaba bien. No quise hacer pregun-
tas dada la delicada situacion y le rogué
discrecion v ninglin contacto con descono-
cidos. Le envié a Yilali una guirba de agua,
una pastilla de jabdn y una bolsa con curas
individuales. Le adverti que lavaran las
heridas con jabon antes de aplicar algiin
medicamento para su cura, Le reiteré mi
ayuda para cuanto necesitara.

Al filo de la media noche, Yilali me
mandd un recado pidiendo los camiones de
Boaida para retirarse de la zona. Con el fin
de no levantar sospechas le pedi, al envia-
do como enlace, que no me revelara el
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lugar donde estaban, que solo tenia que
decirme en qué direccion mandaba los
camiones y que el personal del grupo los
intcrceptara ¢n donde estimaran conve-
niente, Por la pista Aanin - Guelta, hacia
Mivec, me contestd,

En la mafiana siguiente, dia 27, me puse
en contacto con mis mandos para informar-
les y hacerles la peticién de Yilali sobre los
camiones de la Compaiiia Derhan-Boaida.
En aquellos momentos yo conocia perfec-
tamente la nueva guarida del grupo. Un
lugar intrincado, lleno de cuevas y aguje-
ros, con riscos erosionados pero de dificil
acceso y exploracién. El macizo de Gor
Mahyub Meftuc, al Oeste del puesto de
Guelta de Zemmur,

Los vehiculos de Boaida deberian llegar

de noche y evacuar el grupo en esa misma
noche para no ser nuevamente descubierto
por la aviacién francesa y aniquilados sus
restos. Por ello, Yilali tenia el tiempo justo
para preparar su expedicion. Asi se lo habia
hecho saber a su enlace.
Durante la mafiana del dia 28 estuve reco-
rriendo los alrededores del macizo Gor
Mahyub Meftuc sin encontrar nada. Hice
subir en varios momentos a puntos deter-
minados a mis saharauis para ver alguna
que otra cueva o lugar, sin resultado algu-
no. El grupo se habia ido.

Me acerqué a la pista Aaiin - Guelta -
Miyec y observé las rodadas de los camio-
nes con absoluta claridad, asi como el lugar
donde fue embarcado el resto del grupo
Yilali.

Nuneca supe el nimero de bajas entre
muertos ¥ heridos. Nunca supe donde fue-
ron enterrados los muertos, Nunca supe
como s¢ las arreglé Yilali para evacuar la
garganta de “El Mogdar” en una sola
noche, (porque se llevaron hasta los drome-
darios que no habian sido ametrallados).
Aunque estos, no creo que fueran muchos.
Si me enteré mas tarde que habian hecho
frente a la aviacién francesa, a pesar de mis
advertencias. Que ¢l grupo se habia ido a
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Tafudart. lugar de la Saguia El Hamra, en
aquellos momentos, Cuartel General de las
bandas armadas. Supe, posteriormenie que
mi general, el Gobernador General del
Territorio Pardo de Santavana, habia sufri-
do conmigo la situacién creada por la ave-
riz de la radio y la incomunicacion padeci-
da en pleno contacto con las bandas arma-
das. Que no ceso un solo instante en la biis-
queda de soluciones contra esta anomalia y
que estaba dispuesto a todo para conseguir
un resultado eficaz en beneficio de este
grupe de subordinados momentineamente
aislado.

Es un orgullo para un soldado sentirse
arropado por su propio general en circuns-
tancias adversas y ain mas, sabiendo que ¢l
suftimiento fue compartido asumiendo el
mando la peor parte por su mayor respon-
sabilidad.

La verdad es que nunca me senti solo, el
calor psicologico de mis mandos que llega-
ba hasta mi, a pesar de la distancia, era
muy superior al producido por el propio sol
del desierto v que en los peores y mas deli-
cados momentos, estaban ahi dispuestos a
todo para atemperar la situacion.

Y, lo que para mi, resultd sumamente
importante, produciéndome una gran ale-
gria, independientemente del impacto cau-
sado en mi por la actitud de mi general,
todo prudencia, inteligencia v razonamien-
to en tan dificiles circunstancias, fue que
Yilali (en su momento), se habia negado a
combatir contra los espafioles, siendo rele-
vado en el mando por el Kaid Salah de
Argelia,

También fue para mi una gran satisfac-
cion y orgulle el saber que mi amigo
Ahmed Baba uld Lahsem, advirtio al Kaid
Yilali con las siguientes palabras: «Cui-
dado con la integridad fisica del Teniente
Apuilar si quicres que tu estancia en estas
tierras sea de paz y convivencia», Contado
por un saharaui que estuvo presente en la
enirevisia.

jGracias a Dios! jF1 Hinduli Lah!
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Tres saharauis de probada lealtad a
Espaiia

Mariane Ferndndez - Acevtuno
Ndmada

En recuerdo del Chej Bucharaya de la familia Ma el Ainin, el
Intérprete Sidi Mohamed ben Barka del Gobierno Politico militar de
Ric de Oro y Embarec ben Embarc, alias “Paquito”, dskari de la Mia
Noémada, tres héroes de probada lealtad a Espaifia con ocasion de la
malograda ccupacion de Ifni en 1933,

ay momentos en la historia de los
Hpu&hlos (ue no merecen perderse
con la neblina de Jos afios. En este
caso guardamos en la memoria un hecho
historico que adn siendo poco conocido
merece nuestro recuerdo por su objetivo y
por su triste final. Corria ¢l mes de junio
del afio 1932 cudndo fue destinado al
mando del Gobierno General del Sahara el
comandante de Infanteria del Servicio de
Aviacion, Eduardo Caiiizares Navarro, uno
de los mis jovenes jefes del ejército de
Africa, de gran cultura v prestigio. Su
incorporacion a Cabo Juby coincide con el
delicado momento en que los miembros de
la tribu de [zarguien se muestran en franca
rebeldia con Espaia. Al tomar posesion de
sn destino y después de estudiar los objeti-
vos que se habia impuesto cumplir durante
su permanencia en el Sahara. un dia reunié
en su despacho a sus mas estrechos colabo-
radores para exponetles sus proyectos. Uno
de ellos de capital importancia era precisa-
mente el de «Incrementar nuestra presencia
en el territorio de Ifni para hacer posible la
anhelada ocupacion del mismo» y en este
sentido anuncio a sus subordinados que
habia elevado a la superioridad una pro-
puesta de ocupacion de dicho territorio.
En el afio 1933, al amparo de su intrinca-
da orografia se habia refugiado en dicho
territorio Belkasem ben Gadi, un acérnimo
cabecilla enemigo de la intervencion fran-
cesa, que mantenia en jaque a las columnas
del teniente coronel Huré que operaba por

las estribaciones del Anti Atas, Ante el
temor de que inesperadamente los france-
ses optaran por la ocupacion del territorio,
el Gobierno rtescaté la propuesta de
Cailizares v dio luz verde a la operacion de
ocupacion, No se trataba de una expedi-
cion militar en toda regla, mas bien era un
tanteo que abriera las puertas a otra expedi-
cidn posterior de mavor envergadura. Sin
embargo las condiciones politicas que
Cafiizares ¥ Madrid ya conocian, habian
empeorado en Ifni por la presencia del cita-
do rebelde Belkasem en el territorio. Al no
hacer caso de esta advertencia al Gobierno,
Caiizares no fuvo mds remedio que
emprender la operacién con indecisién y
premura, El 1 de agosto embarcd en el
transporte de guerra «Almirante Lobow al
mando del capitdn de Fragata Pedro Nieto
Antinez. En el bugue embarcaron también
el Consul de Espafia en Marraquech y los
tenientes de Infanteria Emilio Lorenzi de
Vega v Fernando Alvirez Amado al mando
de la fuerza compuesta por 30 askaris de la
Mia Nomada de Cabo Juby. También for-
maban parte de la expedicién el chej Mo-
hammed Lagadaf v sus hermanos Bucha-
raya ¥ Saad Buh, los tres de la familia Ma
El Ainin y el intérprete Sidi Mohamed Ben
Barka, un leal v eficiente colaborador de
Espaiia en el Gobierno Politico Militar de
Rio de Oro.

El dia 3 de agosto a mediodia fonded el
buque frente a la desembocadura del rio
Asaka, donde initilmente esperaron a
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los emisarios que no comparecieron por
ser detenidos por la banda rebelde de
Belkasem. Al amanecer del 4 de agosto
fonded el buque en Sidi ifni, permane-
ciendo la playa desierta hasta que a
mediodia se aproximé un carabo al cos-
tado del buque. Al regreso embarcaron
el teniente Alvarez Amado acompafiado
de el chej Lagadaf, Bucharaya v el intér-
prete Salem Barka. Al llegar a tierra se
produjo un momento de gran tension
cuindo uno de los ba amranis traté de
detener al teniente. El chej Bucharaya
de un manotazo apartd el arma del agre-
sor, haciéndose cargo de los comisiona-
dos el chej Ahamed de Tsbuia, que a con-
tinuacion escuchd la propuesta de que
era portador el teniente Alvarez Amado.
El caid Ahamed al acabar el teniente,
declaro:

«ksto habéis debido decirlo hace unos
meses, ahora ya es tardes.

Y mas tarde afiadid

wdhora agui teniente no mandamos,esta-
mos subordinados a los forasterosy.

De nuevo a bordo, menos €l chej Mo-
hammed Lagadaf que pretextando mareo
se quedo en tierra, el comandante Caiii-
zares informé el proceso a la superioridad
¥ solicitd autorizacion para regresar a Cabo
Juby. No obstante, por un exceso de celo
dijo que al dia siguiente intentaria una alti-
ma gestion con el chej Bucharaya v Salem
Barka. Al conocer estos planes el teniente
Alvarez Amado discrepd esta decision v
advirtic al gobernador que dada la tension
existente la presencia de ¢l chej provocaria
su encarcelamiento. Y en efecto, al dia si-
guiente el leal amigo de Espaiia. Bucha-
raya, se despidié emocionado del teniente
con estas palabras:
wQuiero a Espafia tanio como a mi tierra,
todo se lo debo a ella, pero ti sabes como
estdn las cosas y lo que nos espera. Todo lo
hago como cumplimiento de un deber
ineludible pero no sé mi teniente si volvere-
IOS & VEFHOS Y.
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Y a continuacién quitindose el rosario
pendiente de su cuello se lo entregd al ofi-
cial.

Nada mas desembarcar en la playa una
multitud enfurecida se lanzd sobre los dos
leales servidores de Espafia y despojando-
les de sus ropas fueron conducidos con
golpes y afrentas a la alcazaba del Ames-
dog, determinindose después de una breve
discusion su ejecucion. Nervioso el coman-
dante Cafiizares por el retraso de los emisa-
rios envié a nado a la playa al dskari Em-
barec ben Embarc, alias «Paguito», que
regresd con una carta de Mohammed Laga-
daf relatando lo sucedido.

Consternado su anmimo, el comandante
Cafiizarcs ordené que se levase anclas y
zarpase el «Almirante Lobo» con rumbo
Cabo Juby.

Finalizada la lectura de este desventurado
suceso ocurrido hace 73 afios quedan flo-
tando en la mente los siguientes v eviden-
tes interroganies:;Por que se realizd la
expedicion en momento tan poco adecua-
do.? Y por que se quedé en Ifni el chej
Mohammed Lagadaf y no impidi6 el asesi-
nato de estos dos leales servidores de
Espafia..?

Por encima de 1a anécdota hay que reco-
nocer que el exceso de celo o el sentimien-
to del deber son acicates que mueven a
veces a los hombres por encima de los
errores ¥y los riesgos posibles. De este
acontecimiento siempre quedara para nos-
otros, el reconocimiento y el homenaje que
ofrecemos con estas lincas al chej Bucha-
raya y al intérprete Salem Barka, valiosos
ejemplos de lealtad y amor a Ja bandera de
Espafia sin menoscabo de la figura de
Embarec ben Embarc alias «Paquito» que a
nado, llegd a la playa y volvid al bugue,
con la carta del chej Mohammed Lagadaf
¥ que en un acto oficial fue condecorado en
el Aaiun en 1960 con la Gran Cruz de la
Orden de Africa por el General Mariano
Alonso Alonso. Gobernador General del
Sahara, <
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Sahara

SHARA

Cuidad santa del Sahara

José Luis Urquijo Chacon
Nomada

n el nimero 6 de LA Jabar publique
Elm articulo sobre Ma el Ainin, aquel

hombre santo para los suyos y para
otros un loco pero siempre integro y de
gran personalidad que nacid en 1830 y
vivio en el siglo XIX v primeros afios del
siguiente en el Sahara entre e] Adrar y
Gulimin.

Amigo de los sultanes marroquies «pero
nunca su sibditoy encarnd el espirin de
independencia saharaui, enfrentindose
giempre con los franceses que derroté en
numergsas ocasiones, siendo siempre sus
verdaderos enemigos. Con los espafioles no
se enfrento nunca, porque desde sus peque-
fios enclaves costeros no le estorbaban y ser-
vian para sus contactos comerciales.

Fue hombre culto que peregrind a la
Meca. estudio en Marrakech. Se dice que
llego a escribir trescientos libros ademas de
reunir una biblioteca de 5.000 voliimenes
que desgraciadamente desaparecio el 28 de
Febrero de 1.913 cuando el teniente coro-
nel Mouret Comisario del Gobierno fran-
ces en Mauritania al frente de 400 meharis-
tas incendio Smara en venganza por la

muerte del capitin Gherard al frente de sus
meharistas del Adrar en el encuentro de
Ajxax.

Cuentan que en 1988 Ma el Ainin acam-
po en las cercanias de Sid Ahmed Larrosi,
el sepulero y morabito del fundador de la
cabila de los Arosien (ver pagina 29 de La
Jabar n® 4 Julio del 2000). Sus discipulos le
indicaron que en las proximidades habia un
lugar en el que abundaba el jonco (smar)
que indicaba la existencia de agua. El calld,
mas al poco tiempo los mandé alli dicien-
do que en un suefio habia visto agquel sitio
donde debian cavar hasta dar con una pie-
dra dura indicando que era el emplaza-
miento para una gran construccion.

Vencida la oposicion de los Erguibat que
no querian que en su tierra se infrodujeran
novedades que pudieran poner en peligro
su forma de vida basada en el pastoreo y
nomadeo, decidid Ma el Ainin instalar su
campamento en la margen derecha del rié
Zeludn a ocho kildmetros de la Sagia el
Hamra

Ma el Ainin comenzd las obras auxiliado
por su hijo Sidati, muerto prematuramente
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El Sultan Azul
y el teniente
coronel De Cro

Foto: archivo del autor

antes que su padre. ¥ sucedido porTaleb
Jiar que desplegd singular energia. El chef
era viejo v habia que darse prisa. Se abrie-
ron hasta cincuenta pozos, se plantaron 200
palmeras traidas del Draa v del Adrar,

La construccion de los edificios mayores
no se podia empezar hasta reunir los mate-
riales necesarios que tuvieron que venir de
Marruecos v, no pocos, directa o indirecta-
mente de Espafia. Parte llego a Tarfaya en
el barco marroqui «Turqui» y otros en el
«Cartagenan alquilado a espaiioles.

Durante mucho tiempo descargaron se-
mestralmente, con gran preocupacion de
los franceses, que suponian (probablemen-
te con razon) que ademds llevaban arnas v
municiones.

Lo que llegaba a Tarfaya se trasportaba a
lomo de camello de hasta 1.200 de estos
animales, a lo largo de 220 kildmetros

Los trabajos duraron hasta 1902, llegan-
do a construirse 16 edificios; una kasba
central (donde estaba la residencia del
chet), una mezquita de grandes proporcio-
nes con naves de Bl arco divididas en
nueve ordenes, una casa para el caid un
almacén de viveres y granos, una casa para
viajeros, almacenes de vituallas v odres de
agua, zoco, barrio de comerciantes, un
lugar para caravanas y corrales, viviendas
para los hijos del chej v se montaron hasta
3.000 jaimas.

Desde 1.902 Ma el Ainin vivia en Smara
vy puede decirse que lo principal de 1a cons-
truccion ya estaba terminado por entonces.

La construccion de Smara desde el punto
de vista técnico es un estilo hispano-moris-
co bastardeado irradiado de Marrakech con
algunos elementos tipicamente mauritanos.

La parte fundamental la constituye un
gran cuadrilatero o recinto amurallado, for-
mado por una pared de piedra seca v barro,
Alrededor y detras del cuadrilitero hay
otras construcciones. Su entrada principal
orientada al sur es un gran arco por el que
podian entrar camellos cargados, sobre el
se podia leer la inscripcion piadosa que
resumia todas las acciones del chej: «En el
nombre de Dios clemente v misericordio-
sow. Eata puerta esta protegida por garitas
para guardias permanentes ademas el
recinto estaba protegido por un muro para-
lelo que impedia meterse directamente en
el. Dos atalayas en los dos angulos del cua-
drilitero permitian dominar el murallén;
un tugurio 3 la derecha estaba destinado a
los esclavos y a mano izquierda se encon-
traba el bafio del chej con su techo acupu-
lado.

Lo que mas llama la atencion del espec-
tador es lo que encuentra ante sus ojos
mirando en direccion contraria a la puerta
de entrada, es un gran patio irregular
mucho mas ancho por el lado oriental. se
ven dos cuerpos laterales casi rectangula-
res y un edificio central que es el que Ma
el Ainin construyo para si, mejor dicho,
para llevar a cabo su vida piblica como
jalifa, como hombre de negocios y como
intelectual. Una vez dentro nos encontra-
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mos con un gran salon cubierto por la
clipula soportada por cuatro grandes pilas-
tras con arcos apuntados de estilo tardio.

A los cuatro lados de este saldén hay cua-
tro camaras donde Ma cl Ainin tenia su
dormitorio habitual, su tesoro, su despa-
cho. ¥ lo que mas apreciaba: la biblioteca,
en que llego a reunir bastantes libros im-
presos en el Cairo, Constantinopla v las
grandes ciudades de Oriente, ¥ lo que se
imprimia en el Occidente musulman o Ma-
greb como Fez, Argel . ete., y manuscritos
de sabios v poetas del Sahara y Marruecos,
asi como sus propias obras,

La cipula simboliza a la persona del chej
¥ bajo ella recibia a notables autoridades de
cabilas, a viajeros, a agentes diplomiticos,
a sabios v eruditos, A los lados del recinto
se encontraban otros cuatro; las mansiones
de las cuatro mujeres legales del chej.
Contra lo que ocurre con la generalidad de
los nomadas Ma el Ainin pudo durante
muchos afios tener cuatro esposas (aparte
de las concubinas que iba repudiando
periodicamente). Las mansiones de las
mujeres estaban aparejadas de dos endos a
los lados de la central.

La mezquita quedo sin terminar. Por lo
que queda de ella se ve que habia sido con-
cebida para que estuviera compuesta por
nueve Grdenes de arcos, gque serian por su
parte nueve arcos por orden, pero solo se
llegaron a levantar cuatro ordenes o filas v
de ellas las dos dltimas se derrumbaron en
eran parte.

Todo es de una gran majestuosidad v
parece enorme, dado lo que habia en ¢l
Sahara y las circunstancias en que se
levanto.

Las dos grandes obras de Smara son la
Kasba v la Mezquita .Pero a alguna distan-
cia de ellas al otro lado del rié v hacia el
sur Ma el Ainin levantd otra pequenia clpu-
la, con objete de ir a ella los viernes y estar
completamente aislado. Esta construccion
es de estructura poco comun en el sur de
Marruecos de tradicion ardbiga pero con

Sahara

elementos cornentes en la berbenisca del
sur del Atlas.

No nos extrana que la Alcazaba v la
Mezguita se construyesen con piedra v
barro, toda vez que en Smara existe una
piedra que sale de la caniera en lajas per-
fectas como si hubieran sido muy bien tra-
bajadas, ademds el barro forma una pasta
muy dura. Hoy dia los adobes que se hacen
con dicho barro son de una gran consisten-
cia, como es logico dicho trabajo a pie de
obra simplificaba el transporte no teniendo
que traer de fuera mas que puertas, venta-
nas y demas elementos que el pais no podia
proporcionar.

Muerto Ma el Ainin en Tiznit, le suce-
de su hijo El Heiba que predico la GUE-
RRA SANTA v traté de expulsar a los
franceses de Marruecos; su hermano
Lagadaf traia en jaque a los franceses de
Mauritania hasta la ya descrita expedi-
cion de castigo del teniente coronel
Mouret gue incendic la Alcazaba de
Smara el 28 de Febrero de 1913. Aqui
cmpieza un periodo de stlencio v misterio
para la Ciudad Santa.

El 1 de Noviembre de 1930 llega a
Smara el joven poeta francés Michelle
Vieuchange después de innumerables cala-
midades en el viaje, instalandose en uno de
los edificios donde Ma el Ainin se retiraba
los viernes, aqui dejo un papel en el que
recucrda su visita con la frase «ver Smara y
morirs, Esta poeta murié enfermo a los
pocos meses en Tiznit.

Pero no fue hasta 1934 cuando el 15 de
julio, onded la bandera espafiola en la
Alcazaba de Smara, donde fue izada por la
seccion a camello que mandaba el teniente
La Gandara, y que permanecio hasta el 14
de septiembre trabajando en fortificacio-
nes, limpieza de pozos y acondicionamien-
to de 1a pista de aterrizaje.

En Diciembre de 1934 el capitian Galo
Bullon descubre unos importantes vaci-
mientos arqueologicos en el uad Asli pro-
Ximo a Smara.
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En octubre de 1937 se inicia la formacion
del Grupo Nomada [, cuyos efectivos no
pasarian de Compaiiia en bastantes afios.

En 1957 a raiz de la mvasion del Ejército
de Liberacion, formado y apoyado por Ma-
rruecos, Smara fue evacuado el 7 de no-
viembre.

En 1958, en el curso de la campafa con-
tra las Bandas Armadas de Liberacién por
las fuerzas francesas y espaiiolas y concre-
tamente durante la operacion Escobillon, ¢l
11 de febrero despues de un duro combate
en Sid Ahmed Laressi la agrupacion Vidal
{Francia) se incorpora a Smara donde se
encuentra ya la compaiia paracaidista del
Ejército del Aire espafiol.

Los dias 20 al 25 de junio se celebra en
Smara la Yemaa de los Erguibat clausu-
rada por ¢l Gobernador General, donde
se pone de manifiesto que a los nativos
les interesa permanecer bajo la protec-
cién de Egpafia. Como asi fue hasta
1975,

En Smara se produjo la evacuacion espa-
fiola el 5 de noviembre de ese afio ante la
nefasta cesion a Marruecos,

Hasta ese momento la cindad de Smara
sufrié un notable incremento tanto en lo
civil como en o militar, con la implanta-
cion del Juzgado de Paz, estacion de
Servicio Atlas, representacion del Banco
Exterior de Espana, aerddromo con radio
de control, radiobaliza y servicio de com-
bustible, luz eléctrica, television de circui-
to cerrado, dispensario de sanidad, Policia
Tertitorial, y Seccion Femenina, Ademds
de convertirse de cabecera del Subsector 3
del Sector Militar del Sahara, Cuartel Ge-
neral de 1a Agrupacion de Tropas Nomadas
¥ guarnicion permanente de una Bandera
del Tercio 111 de la Legion.

Pero sobre todo permanecié como cora-
zon del espiritu libre e independiente del
Sahara.

Que Dos bendiga siempre la tierra que
hemos pisado con amor. <
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Galeria de laureados

Se inicia esta galeria para recordar y honrar a todos

aqguellos espanoles gque en prueba de su valor herdico

en combate defendiendo a Espana, fueron recompen-

sados con la mas alta condecoracion militar espanola:
Lia Cruz Laureada de San Fernando

Don Francisco Fadrique
Castromonte

Teniente legionario
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—CONCESION —

13 de enero de 1958
Saguia el Hamra (Sahara espaiiol)
0.C. de 10 de febrero de 1962
(D.O. miim, 35 de 13 de febrero de 1962)

de la 1" Compaiiia de la XII1 Bandera de La Legién en el Africa

Occidental Espaiiola y se ofrecié voluntario para intervenir con su
Seccidn en la accion que llevaba a efecto la 2* Compaiiia de su Bandera,
correspondiéndole avanzar por el lecho seco de la Saguia el Hamra, al
mando de 31 hombres, siendo durante la marcha atacado por el enemi-
go y sufriendo bajas, no obstante lo cual prosiguio el avance. A pesar de
recibir refuerzos el enemigo, Fadrique ataca a corta distancia hasta el
punto de que el combate fue un cuerpo a cuerpo.

S e encontraba el dia 13 de encro de 1958 al mando de la 3* Seccién

dando solamente con los dos cabos y un legionario, dando con-
tinuo ejemplo de arrojo y valor, ordenando posteriormente la
retirada de los dos cabos, quedando él solo con el legionario, siendo de
nuevo herido en una pierna, no obstante lo cual continué la lucha en la
que fue muerto el legionario y él de nuevo aleanzado y finalmente heri-
do en la cabeza, muriendo gloriosamente al grito de «;Viva La Legion!»

Herido dos veces, ordena la retirada de los supervivientes, que-

(Texto proporcionado por Javier Lobo Garcia)
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Las esposas de los Nomadas (I1I)

Juan Tejero Molina
Nomada Fotos: archivo de la HYTNS

las esposas, el haber recibido nuevo material me anima a inten-
r completar un tercer capitulo. La verdad es que me encanta
escribir de estas esforzadas mujeres, paradigmas de todas las virtu-
des de la raza, que se lanzaron sin miedo alguno a la aventura afri-
cana siguiendo a sus maridos, aquellos «chalados» que nomadeaban
por la Hamada, el Llano Amarillo, el Tiris o el Azefal, que plantaban
su jaima en cualquier lugar del desierto y que sofiaban con un per-
misillo para ir a ver a su familia.

ﬂ unque crei que con el sequndo articulo terminaria esta Saga de

Concepceion Pérez Saavedra

asada con el capitdn, luego comandan-
‘ te,Angel Avellanal y Sanchez de Leén,

permanecio en el Territorio 27 afios y
tuvo dos hijas: Conchita v Mari Carmen.
Aunque nacidas en Tenerife, patria chica de su
madre, se criaron y crecieron en el Sahara y, mas
aun, alli se casaron con dos tenientes, uno de La
Legion y otro de Gobierno, cuando su padre va
estaba en Villa Cisneros como Delegado
Gubernative.

Concha se casd en 1946 en Tenerife pero, a los
pocos dias, se trasladd a Aaiin y Cabo Juby,
donde estaba destinado su marido. Fue dura la
epoca de Tan tan, por las grandes carencias exis-
tentes en ¢l pucsto, donde solamente llegaba una
estafeta al mes, pero la singular belleza del des-
icrto ¥ el agradable trato de su gente, convirtie-
ron la estancia en uno de los mejores periodos
de su vida.
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Con su matido,
Angel del
Avellanal y sus
dos hijas,
Conchita y Mari
Carmen

Perfectamente
identificada con el
medio, Concha se
paso «media vida» en
el Sahara

de 1957/58, con ataques nocturnos y bombas terroristas incluidos, acogiendo en

Su casa a las personas que, sin familias, llegaban en esos momentos tan dificiles,
dando prueba de que la proverbial hospitalidad saharaui también podia ser practicada,
con generosidad, por cualgquier nazarani.

En 1963, ya comandante su marido, se traslada a Villa Cisneros. Afios felices de tran-
quilidad y progreso, sus hijas crecen, estudian y se casan. Ella continGa hasta 1973, en
que por ascenso de su marido, tiene que salir del Territorio.

Concha se pasé «media vida» en el Sahara, pero nunca se arrepintio; acompafd a su
marido, compartio algunas penas y muchas alegrias con él, crié y educt a su prole y dis-
frutd de su estancia en aquellas tierras a las que siempre s¢ sintié muy unida. 4

En 1933, se traslado a Aaitin, donde soportd con gran entereza los acontecimientos

e e T —— s

@
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Mercedes Gomez Armijo

gposa  del capitin  de Tropas
EN:&madas y de la compaiiia de

Radio de la Red Permanente
Miguel Pérez Moreno, que permanecio en
¢l Territorio desde finales de 1969 a tlti-
mos de 1975, cuando fue una de las ulti-
mas evacuadas en avion,
Durante su estancia en el Sahara, que Ia
reparte entre Aaidn y Smara, signiendo a
su marido que, con la Plana Mayor de la
Agrupacion, pasa de Smara a Aanin, luego
a4 Smara v, otra vez, a Aaiun, donde perma-
nece hasta el final,

En Smara vivid en una casa muy curiosa,
cra un catenarico situado frente a la mez-
quita, con un gran agujero en el techo del
dormitorio, desde donde se podia disfrutar
del maravilloso cielo del desierto. pero
que, cuando llovia fuerte, como ocurre de
vez en cuando en el Sahara, podia inundar
la casa. En una ocasion, Mercedes y sus
hijas Pilar y Mercedes. tuvieron gue ser
rescatadas por un vehiculo de Némadas y
alojadas en una casa que tenia disponible,
en ese momento, la Agrupacion.

Ese continuo viajar le obligaba a cambiar
continuamente de casa y muebles, alli fue
donde s¢ despertd su aficion al regateo, ya
que la compra-venta de enseres domésti-
cos ¢ra continua ¥ habia que obtener ¢l
mejor precio posible, pues una buena venta
en una localidad le permitia obtener en la
otra los electrodomesticos y muebles nece-
sarios para una vida desahogada.

En una de las fotografias se ve a
Mercedes preparada para iniciar una de las
clases de equitacion a camello que impar-
tia el capitin Lobo, se le ve contenta v
relajada; seguramente si se hubiera hecho
otra foto al terminar la clase se veria dife-
rente, pues el amigo Lobo era un profesor
exigente v hacia sudar la camiseta a sus
alumnas. £

Hechos y figuras saharianes




La Jabar del Némada - ndm. 25 - julic 2009

Heches y figaras sabarianes

Encarnacion Ordifiana Tomas

W sposa de Francisco Javier Lopez

— Femnandez, «Paco Lopez» para sus
A4 amigos. Pace fue de 1957 a 1972
Oficial, luego Apoderado, del Banco
Exterior de Espafia en Sidi Ifni, Smara,
Aaian, Villa Cisneros v Giiera.

Encarna es una mujer singular y ante su
presencia hay que quitarse, al menos, cl
sombrero; la vida fue muy dura con ella,
pues es invidente desde la adolescencia,
perc supo imponerse a sus limitaciones y
capaz de enamorar a Paco, casarse con él,
cuidar a su suegra viuda, tener seis hijos y
llevar su casa a la perfeccion, lo mismo en
el Sdhara que en Valencia. No la conoci en
su juventud, pero tuvo que ser una mujer
guapa, alegre, simpdtica ¥y muy dulce;

Armas necesarias para compensar sus espe-
ciales condiciones; no lo tuvo que hacer
mal, pues a Paco lo tenia muy enamorado v
dispuesto a ser su marido cuando su posi-
cion en el Banco se lo permitiera.

En el afio 1954 se hacen novios y se
casan en 1962. En 1957, Paco se marcha
a Sidi Ifni de Oficial del Banco; asciende
a Apoderado y le destinan a Smara y
cuando pasa a Aai(in se casa y se estable-
cen en esa localidad. Alli le nacen sus tres
hijos mayores, Francisco Javier en 1963,
Maria Luisa en 1965 y Jorge Enrique en
1967. Posteriormente v ya en Valencia
desde 1972, vienen las tres daltimas:
Encarna en 1973, Elena en 1974 v Ana
Maria en 1976.

Paco y Encarna con sus hijos Jorge, Maria Luisa y Francisco Javier en
El Aaign, 1969
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Los partos en el Sihara siempre eran,
al menos, singulares; pero el primero de
Encarna pasa de «castafio oscurow.
Como siempre le ocurren a las embara-
zadas, se pone de parto por la noche, ¥
Aainin sin fluido eléctrico; la acomodan
como pucden en casa, encienden todas
las velas y linternas que tenian a mano
v avisan al doctor Osuna Mesonero que
en una magnifica faena de alifio consi-
gue traer al mundo, sin ninglin contra-
tiempo, al primogénito del matrimonio,
Su bautizo tampoco tiene desperdicio;
como en la iglesia todavia no existia la
pila bautismal, con agua, contenida en
una botella de ginebra, ingresan en la fe
catdlica al neofito Paquito.

En las fotografias vemos a Encarna en
1967 en una visita que realizo a Smara
con su hija Maria Luisa v en 1969 al
matrimonio con sus tres hijos saharauis.
Pienso que el coche que se ve detris
seria vuestro, pues solamente los rica- Smara 1967
chones del Banco poseian el suficiente
dinero para comprar un vehiculo y tener seis hijos, aunque Paco para sostener este tren
de vida se tuve luego que pluriemplear y asi le vemos también de Delegado de Deportes
en el Sahara.

Yo creo que la vida le ha compensado, en parte, de lo mucho que le quitd; ahora vemos
a Encarna completamente realizada, pues ha llevado una existencia como la mayoria de
las mujeres de su época, consiguié formar un hogar y ha sido novia, esposa, madre de
seis hijos y abuela de doce nietos. Como veis, ¥ lo dije al principio, su trayectoria no es
solamente para quitarse el sombrero, $i no para dar gracias a Dios por crear mujeres
como Encarna y, mucho mds, si te toca a ti la suerte de vivir a su lado Paco, tengo o no
razon?

Valientes mujeres, féminas de armas tomar, companeras perfectas de
los locos del desierto, tened la completa seguridad que compartir la
vida con vosotras ha sido una bendicion pues, mientras nosotros
nomadeabamos, vosotras erais el pilar firme que no se rendia y que
mantenia la llama del hogar siempre encendida, nos esperabais como
novias enamoradas, criabais y cuidabais a nuestros hijos, le dabais
una formacion cristiana y los convertiais en hombres y mujeres de
provecho. Por todo ello, y con la duda de si os hemos o no mereci-
dos, os quedamos eternamente agradecidos.

Hechos y figuras saharianos



cordando

Nostalgia de un viejo némada

cantidad de tiempo siempre me parecio inalcanzable y jamas pensé que algin dia

llegaria a ella tan campante. Bueno, eso de tan campante vamos a dejarlo, pues
aubque a través del tiempo he vivido en cierto modo afios pacificos que me han librado
de una muerte digna en combate como le ocurrié a muchos de nuestros padres y abuelos,
ahora, en mi caso, solo he sobevivido en an larga travesia a dos quiréfanos, en uno a la
extirpacion de una hernia y en otro mds tarde de una prostata.

Y aqui estoy tan campante con ganas de todo, de reirme cuande me cuentan un buen
chiste, de llorar en los funerales de mis copafieros o de emocionarme cuando asisto a un
homenaje postume de los Caidos, parte de ellos asesinados por unos locos v miserables
que dicen ser de la ETA, como si la ETA fuera una unidad militar que tuviera valor para
matar de frente en lugar de hacerlo por la espalda. Tanto aparato militar, tanto comando,
tanto cuariel general y otras lindezas son productos de unos periodistas que confunden
el tocino con la velocidad,

Dejando ese odioso tema tengo que decir que ahora en este nivel lo que mds me con-
suela y divierte es recordar los afios vividos en el Sihara, sobre todo a lomos de un came-
llo o al volante de un Land Rover mirando el infinito en busea de una gacela o de esos
inolvidables montes de Miyec que confirman la belleza de aquellas tierras de las que nos
fuimos sin hacer caso al mandato que nuestra reina Tsabel la Catélica habia dado a los
espaiioles diciendo: «No descuidarme la guardia vy vigilancia de las tierras que dan fren-
te a las Canariasy,

Al final de los afios como me ocurre hoy, regreso a la nostalgia a paso legionario de una
vida que se me escapa de las manos. Y al llegar a este punto no puedo hacer otra cosa que
darle gracias a Dios por haberme dejado vivir tanto tiempo en este mundo plagado a
pesar de los malos tragos, de muchos y felices momentos que no se me borran, como me
ocurre con los del Sdhara,

Sin embargo a estas alturas y lo digo de corazon, lo que més quiero es a mi Patria, a su
Historia y a sus Soldados, que dieron la vida por su bandera v lo que mas temo, antes de
irme de este mundo, es dejarla como estd ahora, con un incierto futuro.

Y esto lo digo por ser militar como muchos, con una inevitable nostalgia de otros tiem-
pos vividos con grandes esperanzas que ahora se desvanecen.

Nunca tuve conciencia de que algan dia de mi vida cumpliria ochenta afios. Esa

Mariano Fernadez-Aceytuno
Nomada
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de las Graras

2egion Centro
Apoyo a Lstudiantes

os dias 4 vy 5 del pasado mes de
anrzc:.. tuvimos la satisfaccion de

recibir en la sede de nuestra
Hermandad a Laura Daudén v Giovanna
Suzin, estudiantes de la Universidad
Federal de Santa Catalina en la ciudad
de Florianopolis (Brasil). Eatén realizan-
do un trabajo de fin de carrera sobre los
Conflictos del Sdhara Occidental y, una
vez visitado Argelia, los campamentos y
parte de nuestro antiguo Sahara, venian
a Madrid a recabar informacién sobre la actitud de Espafia ante dichos conflictos.

Ante sus requerimientos, se les proporciond toda la informacion posible sobre el
Sahara: bibliografia, fotografias, librerias donde adquirir determinados libros y, especial-
mente, una larga charla con nuestro Asesor de Cultura, ndmada Ferndndez-Aceytuno, el
cual les informo amplia y detalladamente de la postura espafiola desde la ocupacion hasta
¢l abandono, con especial referencia a la guerra de 1957/58 y a los ataques del Polisario
y Marruecos, de 1973 a 1975.4

Reqion del Chag ( [evante) Grara de Cortagena

1 dia 30 de mayo del afio 2009 { dia 5 del mes 6 del afio 1443 del calendario isld-

mico) en la grara de Cartagena se reunen varios nomadas para contarse la habar (

la noticia): unos de la misma grara en donde tienen su jaima como Ferndndez
Samifian v su esposa Encarnita Ramos, Antomo Fandifio, Javier Lobo y Man Carmen
Vazquez nomada y esposa, ¥ otros de la grara de Murcia, Gerardo Acereda y su esposa
Pilar Centeno, Armando Rodriguez vy su esposa Pilar Hidalgo que como tienen su gana-
do en los pastos de la zona aprovechando las ultimas Huvias caidas de paso controlaban
el tamafio de las gibas de sus camellos y otros némadas de graras mas lejanas como San
Vicente del Raspeig de donde llegan Paco Alcaraz v su esposa Maite Lopez nomada v
esposa, que se acercan a la zona para conocer el nivel de pastos por las ultimas lluvias
para decidir si se traen su ganado.

En la calle Jara n°27 se citan los nomadas antes relacionados en el restaurante MARRO-
QUI (hasta hace unos meses lamado LA JAIMA) v con un aromatico v dorado té verde
degustaron un sabroso CUSCUS con una entrada de una fresca ensalada y rematado con
unos exquisitos pinchitos y unos dulces tipicos marroquies. Todo ello aderezado con una
muy animada y variada conversacion. <
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Region Tenevife
1 NVomada /abalsa: T esperamos

Labalsa (General de Brigada

de Infanteria don Antonio
Labalsa Llaquet). estuvo destinado
en el archipiélago canario v mds
concretamente en la isla de Tenerife
¥y por tres veces entre 1967 v 2005,

Recibido el despacho de teniente
de infanteria, en 1967, su primer
destino, en la isla de Tenerife, fue en
el Centro de Instruceion de Reclutas
nim. 10 de Hoya Fria (Santa Cruz
de Tenerife),

Volvid a Santa Cruz de Tenerife en
1973 con destino en el Regimiento
de Infanteria Tenerife 49 en el que
permanecio hasta su ascenso a capi-
tin en 1974,

En marzo de 2005 recibio en nom-
bramiento de General Director del
Centro de Historia y Cultura Militar
de Canarias con sede en Santa Cruz
de Tenerife, en el que permanecié
hasta su pase a la «situacidon de retia-
dor en mayo de 2009 por imperativo
de la edad.

Después de los preambulos de 1a .
incorporacion, instalacién en lo que seria su nueva vivienda en el Cuartel de Almeyda, se
puso en contacto con Ja Delegacion, en Tenerife, de Ia Hermandad de Veteranos de Tropas
Nomadas, ofreciéndose a colaborar personalmente como un némada mds, asi como de los
medios de que disponia, a saber, el Museo Histérico Militar de Almeyda, Biblioteca
Historica Militar y del Archivo intermedio, todos con sede en el Cuartel de Almeyda.

Nuestro profundo agradecimiento al némada Tabalsa por la colaboracién con la
Delegacion, por su saber estar, sus chistes, que aungue repetitivos, siempre gustaba vol-
verlos a escochar.

El ndémada Labalsa es buena persona, atento, agradable. magnifico conversador, culto,
tiene muy buena memoria, muy trabajador, cumplidor y sobre todo ha sido v es un buen
militar.

En varias ocasiones, el némada - RSERICREEIETY

Joaquin Castillo. Delegado de Tenerife
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La Junta Directiva de la Hermandad tiene el sentimiento de comunicar
a sus asociados el fallecimiento del nomada Fernando Nalda Nalda.

A la vez que expresamos nuestras mas sinceras condolencias a todos sus
familiares y allegados, rogamos una oracién por su alma.

Fernando Nalda Nalda
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Regimiento de Infanteria «Bailén» nim.60 sito en Logrofio, donde fue destinado
a la compafiia del Batallin de Morteros prestando juramento de fidelidad a la
Bandera el 2 de Agosto de ese mismo afio.

Asi se inicid la vida militar de nuestro nomada Fernando, que el Todopoderoso decidié
Hevarselo el § de Abril cuando contaba 78 afios de edad, de forma repentina y dejando en
su familia y en nuestra jaima un vacio que solo puede rellenar el recuerdo de su ejemplo,
alegre actrvidad v entrega.

En 1954 siendo cabo 1° realizd el curso paracaidista como componente del 20 curso e
mcorporindose a la Primera Bandera Paracaidista en julio de dicho afio.

Ascendido a sargento en 1956 contintia en la 2* Compadiia de la Primera Bandera des-
tacada en Ifni y regresando a Alcali de Henares a principios de 1957,

Fue en noviembre de este afio cuando debido a los acontecimientos que se estaban pro-
duciendo en Sidi-Ifni se traslada con su Primera Bandera a tornar parte en las operacio-
nes que se llevan a cabo en la zona, donde permanece hasta el mes de septiembre de 1958
en que su Unidad regresa de territorios de Ifni.

Tras un paso por el Regimiento «Flandess ntim. 30 en Araca (Vitoria) los vientos le
conducen a la Agrupacion de Tropas Nomadas del Sahara donde se incorpora, en marzo
de 1960, al Grupo Nomada «La Gandaras de Villa Cisneros inicidndose asi el nomadeo
por el desierto v por las plazas de Auser, Bir-Nzaran, Aargub, Tichla, El Aaiun, Smara, y
el propio Villa Cisneros donde se asienta su mujer Pilar con sus hijos Pilar y Fernando,
naciendo en 1964 el guayete Jesiis que en la actualidad es Nomada Honorifico de nues-
tra Hermandad.

Durante su continuo nomadeo, sigue revalidando y manteniendo su dptitud paracaidis-
ta efectuando cada afio los saltos correspondientes que le conducen a una lesion que le
hace causar baja en la Agrupacion de Topas Nomadas en 1966 pasando a disponible en
Villa Cisneros y siendo intervenido quirirgicamente ¢n Barcelona en 1967, quedando
con limitaciones fisicas,

En 1969 dejé el nomadeo ¥ se traslado a la plaza de Barcelona donde asentd su nueva
Jaima y nacid su tltimo hijo José Ignacio. Continud su vida militar y familiar pero con el
espiritu y la afioranza de los afos entregados al desierto v a la Agrupaciéon Nomada que
constituyeron la sefial v guia de su quehacer.

En 1987 como capitin de Infanteria en el cuerpo de Mutilados, atil para servicios buro-
craticos, decide pedir la Reserva Transitoria y trasladar su campamento némada a su pue-
blo natal de Tricio (La Rioja) donde en 1995 corno comandante pasa a retirado por edad.

En todo este tiempo el espiritu némada preside todas sus actividades, con la ilusion de
volver a visitar el Sahara, algo que ve realizado en diciembre de 2008 cuando comparte
jaima y t€ en los campos de refugiados de Tindouf (Argelia) con antiguos residentes de
Villa Cisneros de sus tiempos mozos.

En plena Semana Santa en silencio y sin previo aviso decidié nomadear sin retorno por
otros desiertos, dejandonos su ejemplo y sin permitirnos nada mas que despedirnos con
unas flores y la presencia de algunos némadas de nuestra Hermandad de Veteranos,

Tu familia y tus nomadas te recordaremos siempre.

Pmcedente de la clase de paisano el dia | de julio de 1949 se presentd en el

Javier Lobo Garcia

In memoriam
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Sobrenombre: El Valeroso

Creacion: Como Tercio de Sicilia
en 1535, siendo su primer Jefe el
Maestre de Campo D. Geronimo de

Mendoza

Nombres que ha tenido

Entre otros...

Tercio Fijo de Sicilia (1598).
Regimiento de Sicilia (1707)
Regimiento de Africa (1718)
Regimiento de Africa Ndam. 9
(1815)

Regimiento de Infanteria Africa
Nam. 7 (1833)

Regimiento de Infanteria Sicilia
Nam. 7 (1893)

Batallon de Montafa Nim. 1
(1931)

Batallén de Montsna Sicilia Nam.
1 (1935)

Regimiento de Montafia Ndm. 24
(1939)

Regimiento de Cazadores de
Montafia Sicilia Ndm. 67 (1966)

Regimiento C3zadores de Montafia
Tercio Viejo de Sicilia Nam. 67

Escudo de Armas

uattelado en sotuer
C'ﬁ" y 3°. En campo de

oto, cuatro palos de
gules; 2°y 4°. En campo de
plata, un aquils exployada,
de sable, picada y membra-
da de qules y coronada de
oto. El todo, superado de
una cinta de plata cargada
con la inscripcién «Creado
en 1535» de sable: en
punta, otra cinty de lo
mistmo con el mote «El
Valerosow, también de
sable.



Resumen de su historial

5 uno de los tres grandes «Tercios
EL-'fe:Gsx organizados a partir de as tro-
pas espafiolas estacionadas en Halia; su
fechs de creacion fue |3 de 23 de octubre de
1535. En 1598 recibe el nombre de Tercio
Viejo de Sicilia,
3 toma de la Goleta en 1536, la ampa-
Lﬁa del Piamonte en el 42, el socorro de
Malta en el 65. Lepanto, donde partici-
paron doce de sus Compahias, campafia de
Portugal en1580. La Armada Invencible e
italia nuevamente en el siquiente siglo y por
todo él, conforman a grandes rasgos los
principios de su historial
iete afios permaneceria defendiendo
Orin, hasta 1783. Cuatro lo haria des-
pués en Puerlo Rjco —1798-1802— su
Tercer Batallon; Bailén, Tudela, Talavera,
defensa de Cidiz y Valencia jalonan su papel
en nuestra Guerra de 13 Independencia. Con
Marruecos y Cuba culming su 5{9]0 XIX para
en el XX volver 3 contemplatlo en
Martuecos, toma de Tazarut v del Harchg —
1922y en nuestry Guerry Civil de 1936
39.
| «Valerosos sobrenombre ganado por
el herofsmo de sus miembros, que
ostents en su bandera una corbata de la
Real y Militar Orden de San Fernando, es hoy
el Regimiento de Cazadores de Montafia
«Tercio Viejo de Sicilia» N° 67, con sus dos
batallones, el «legazpi acantonado en San
Sebastidn» v el «Colén» de quarnicion en
Irtin, encuadrado en |3 Brigada de Cazadores
de Montafia LI de I3 Divisidn «Navarra» 5.

i
sargento.
Ano 1700 3 1718

bibujcj tomada d2l calandario E{ército
de 1999, que 7 su vz lo toma de
wAlbum de 1 Infnter Espariclas del
Tenterte Gerergl Conde de Clonard
Publicado por 13 Direccidn del Avma
Madrid 1851, La mayoria son oniginales
de ‘r-'lllegas. ctos, basades en el Clonaed
ded Comandante I Delfin salas.
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Por Pediites No siempre

lo peor es cierto

Estudios sobre Historia de
Espana

Carmen Iglesias
No siempre
lo peor es cierto

Hohr

Carmen Iglesias

Nacida en Madrid, es catedratica de
Hisioria de las Ideas y Formas
Politicas v una de las principales v
mas conocidas historiadoras espario-
las, no solo por su pertenenencia a las
Reales Academias Espafiola y de la
Historia, su papel en la vida publica o
los numernsos reconocimienios nacio-
nales e internacionales que ha cose-
chado, sino wambién por la ealidad de
sus investigaciones sobre la [lustracion
v los pensadores del siglo XVIIT,

Galaxia Gutemberg, 2009
Namero de paginas: 1037
Precio: 29,50 €

propésitos principales: el de combatir la tendencia tan arraigada entre los espafio-

les a valorar de forma negativa nuestra propia historia, renegar de la mayor parte
de nuestro pasado y pedir perdén por las supuestas culpas de nuestros antepasados, a la
vez que ctitica algunos aspectos del cardcter nacional como la permanente obsesion iden-
titaria, tan agudizada hoy dia en algunas Autonomias.

El libro recorre el amplio periodo de la historia que va desde el Renacimiento hasta
nuestros dias con na gran variedad de temas y argumentos ue se recogen en cinco puntos
de interés: la imagen de Espafa, la historia social, la Hustracién y la cultura del
sigloX'VTIT, y 1a Espafia actual (desde la Transicion hasta el momento actual).

El libro concluye con varios apéndices dedicados a la historia de las ideas con estudios
sobre Masilio de Padua y los fundamentos del Estado laico, y los que dedica a «ldeas,
ideologias y utopias», v a «Utopia e Historian.

Como sefiala la autora, el conocimientos de la historia es un elemento imrescindible
para la conformacion de una sociedad sana y necesario para la construccion del presen-
te. pero una historia entendida como «relato razonadow, distinta por tanto de la memeoria
subjetiva v del recuerdo emocional.

Es un libro voluminoso pero que al recoger numerosos trabajos de la autora escritos
desde finales de los afios 80 a la actualidad, puede leerse por separado cada uno de sus
capitulos, lo que facilita en cierto modo su lectura. <

El titulo del libro, tomado de una novela de Calderdn, tiene que ver con uno de sus
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Libros

Por Juan Tejero Molina Hij'ﬂs de las nubes

T ——

Sophie Caratini

Ediciones del Oriente y del Mediterrin
Precio; 20 €
Disponible en la Casa del Libro de Madrid.

etnodloga recién terminada la carrera,

desea estudiar uno de los pocos pueblos
libres que quedan en el mundo: los erguibat.
Con muchos conocimientos tedricos y una
maleta con algo de ropa, marcha a Mauritania
y se integra en una de las sociedades mas
complejas que existen; es adoptada como hija
por los erguibat y esta condicion le abre las
puertas de los componentes de la tribu que va
conociendo a lo largo de su trayecto: en Nuadibu empieza a conocer a los componentes
del pueblo que va a estudiar y 1a complejidad de las relaciones sociales que manticnen a
ultranza; en Zuerat, donde impera la Miferma y los franceses se han construidos dos
poblados separados por un amplio espacio vacio, vigilado por ambas partes, y que cons-
tituye un verdadero “muro de la vergienza”, alli los ndmadas se ha sedentarizados v, al
no querer trabajar en las minas, no se dedican a otra cosa que g visitarse unos a otros y
charlar; en Bir Mogrein y Ain ben Tili si quedan némadas pero no hay camellos, la sequia
los ha dejado sin ganado y tienen que malvivir, a pesar de su pundonor, en un lugar donde
les pueda llegar la ayuda del Gobierno; al fin, en los pastos, consigue encontrar a los ver-
daderos nomadas y a muchos guerrilleros del Polisario que estan guerreando contra
Espafia, Una hepatitis le hace volver a la civilizacién y dar por terminada su aventura.

Su vena de etndloga sale a relucir constantemente, ¥ asi va relatando todas las costum-
bres de los nomadas: relaciones familiares, hospitalidad, bodas, esclavitud, etc, asi como
los problemas que comporta ser una mujer joven, sin marido v extranjera, una nazarani,
entre los habitantes del desierto, que no comprende que una mujer mayor de 12 aifios
pueda estar sin un hombre a su lado.

Las relaciones sociales del pueblo erguibat, v de todos los habitantes del desierto, son
muy complejas y, cuando se vive entre ellos como una hija, &5 necesario conocerlas a la
perfeccion, para no caer en errores, que serdn perdonados por su calidad de extranjera,
pero que no dejard de producir vergiienza a los familiares. Caratini desgrana todas estas
relaciones de forma clara y atrayente, considerindola muestras de una cultura, diferente
a la occidental, pero cultura al fin v al cabo,

S ofia Caratini, la autora de este libro,
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Colon y el
descubrimiento de
Ameérica

(la epopeya colombina)

Francisco Moreno Doncel

Nacido en Alicante en 1940. Como mili-
tar paso gran parte de su carrera profe-
sional en Canarias, en el antiguo
Sahara espanol y en el Cairo, Egipto, en
cuya Embajada estuve destinado.

En 199], siendo comandante, se marcho
a la reserva v se dedicd a la docencia.
Ex autor del libro wLas Hojas de
Servicios v sus doctmentos anxiliaresy
declarado de utilidad para el Ejercito.
Forma parte del equipo que redacto el
libro «La Capitania General de
Canarias, 100 aios de historia (15886-
1986},

Ha cooperado en publicaciones, escriio
poesia y articulos en revistas y en el
periddico «El Diay de Santa Cruz de
Tenerife. En 1984 obtuvo un premio lite-
ravio por un trabajo sobre el Cuerpo de
Subaficiales del Ejército.

Posee varias condecoraciones, cruces
de e Orden del Mérito militar v es
caballero cruz, encomienda vy placa de
la Real y Militar Ovden de San
Hermenegildo.

Licenciado en Filosofia v Letras, rama
Ciencias Ciencias de la Educacion poe

la UNED.

I libro se divide en dos partes: la primera en prosa v la segunda en verso, Ambas par-
Etcs constan de ochenta capitulos. En ambas partes la profusion de capitulos en que sc
ha dividido la historia —ochenta capitulos con el mismo titulo en ambas— hace que se
pueda pasar de un capitulo a otro con agilidad, evitando la excesiva longitud de las his-

torias.

En las cuartetas de la segunda parte se narra la histora y en las quintillas se presenta
un comentario general realzando los hechos de ¢ada capitulo y la décima final, a modo
de oda, realza la labor colonizadora de Espaiia en América. <
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Morir por el Sahara
Julian Delgado

Nacid en Huelves (Cuenca) e ingreso en la
Academia General Militar en 1957,

Estuvo destinado en La Legion (Grupo
Ligero de Caballeria) en el Sahara hasta
19635, en donde pudo conocer el desierto y
su gente, dado que gran parte de ese tiempo
estuve destacado en puestos del interior y en
misiones de patrulleo.

FPosteriormente estando en la Policia
Armada de Barcelona compatibilize su
trabajo con el estudio de las carveras de
Psicologia y Derecho.

SEPHA Edicciones y Disefio SL, 2009
¢/ Biedmas n°4 CP 29008 Malaga
telefono: 952 211 555
WWW.editorialsepha.com
Pedidos(@editorialsepha.com
Encuadernado en rustica, 321 pagina
Precio 19 €

| pueblo saharaui sigue a la espera de que se haga justicia. Desde 1975, afio de la

retirada de las autoridades espaifiolas v fin del protectorado, el reino de marruecos

ha ide avanzando progresivamente en el asntamiento sobre el antiguo suelo colo-
nial como muestra palpable de su ambicioso proyecto de expansion territorial,

Los distintos gobiernos de Madrid, tanto en los Gltimos coletazos de la dictadura como
a lo largo de la etapa democritica, han mantenido una posicién ambivalente frente al con-
flicto con el régimen alauita tras la arriada de banderas de las astas de los diferentes
departamentos de la «provincian norteafricana.

Los representantes del Frente Polisario han jugado distintos papeles segin «marchases
las relaciones con Rabat. Postergados por la ONU, desilusionados por la actitud de los
primeros gobiernos socialistas, desconcertados por la presente diplomacia de nuestro
pais, ha visto como su pueblo ha sido obligado a hacinarse lcjos de sus hogares en cam-
pamentos como el de Tinduf en el que el «tiempo solamente no pasas.

El amor por las arenas del desierto, la pasion por sus altas dunas, su sol y sus noches,
¥ la adoracion de sus costumbres se ensombrecen por una guerra permanente no decla-
rada hacia gentes que solo reclaman auxilio v que no comprenden como hermanos
musulmanes se levantan en armas contra ellos seguidores de una misma fe. Sin embargo
la esperanza es eterna.

Morir por ¢l Sahara es, a la vez, un libro de memorias, una novela de aventuras v la ero-
nica de un pasado muy cercano, 4
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Flora del Sahara

Gracias a la amabilidad del profesor de botianica de la Universidad Complutense,
lldefonse Barrera, que nos ha autorizade a divulgar los textos y fotografias de su
libro Sihara Occidental, Plantas v Usos. nos va a permitir abrir una nueva seccion
en nuestra revista dedicade a las flora del Sahara.

80

Juan Tejero Molina.
Nemada

La talha

La talha es un arbol longevo v a veces pueden encontrarse ejemplares afiosos, pero la
mayor parte de las que podemos ver son ejemplares jovenes o de un porte modesto. Es,
sin duda, la planta mas utilizada y conocida por los saharauis.

- Distintos tipos de palos (lajrab, lautad,
dayat, azazel, jorb el jaima, etc.) para mon-
tar la jaima.

- Palos (echdad, legteb) para manejar el
molino de piedra (erha) y soportes (ayaf)
para apoyar su base.

- Bastones (dabus) para el pastoreo.

- Trillos {jachbet dris) y mayales (madria)
para separar el grano de la cebada de la
paja.

- Tablas (loh) para escribir el Coran.

- Piezas del ajuar doméstico como cucharas
{mugrafa, mergaia), embudos (muhgen),
soportes (el homara) para colgar los odres
de agua (gherba) v de leche (checua), etc.
Combustible

El tronco v las ramas sirven para hacer car-
bon v lefia, que se considera la mejor de
todos los arboles del Sahara.

Del carbon, pulverizado y mezclado con
agua, se hace tinta para escribir {duaia).
Construccion

Con sus troncos y ramas se construyen
pozos y se refuerzan cuevas; ademas sus
ramas son un abrigo contra el frio y ¢l sol.
Cosmética

La madera blanda de los troncos viejos
{aharhar) tiene buen olor v la usan las
mujeres para perfumarse el cabello,
Ganaderia

Sirve de pasto para todo tipo de amimales.
La flor (inich) y las hojas se pueden reco-
ger para forraje.

El fruto (jarub) se dice que engorda rapida-
mente 4 los animales domésticos,
Medicinal

Corteza (guechra)

En polvo, se¢ toma con té, o en infusién con
agua, contra la gastritis.

Fruto (jarub)

Cocido y endulzado con azicar se toma
contra la gastritis v la constipacion.
Machacado y con agua fria contra la hepa-
titis v la diabetes.

Seco, molido, mezclado con harina de cen-
teno v cocinado con grasa o con leche se
toma contra la anemia.

Semillas (chumban)

Cocinadas, se usan como remedio antieme-
tico.

La papilla que se hace con semillas ¥ trigo
molido, se considera buena contra gastritis
v dolor de estdémago en general.

El polvo de machacar semillas y corteza de
talha con atil, se usa como antiséptico para
sanar heridas infectadas.
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Santa Gruz de Mar Pequedia, Ifni/Séhara.a

agnificn tratadn de histaria an el perfodo comprendido entre los prolegimencs de la conguists de
las Canarias, 1344, hasta 1940, ya que junio de 1941 fue su fecha de edicidn,

Tamis Barcia Figueras, su autor, pasaba por ser ls persona més y mejor documentada de la época
sobre el Africa Dccidental Espafiols; paseia extensas archives y atesoraba un sin fin de fatografias de
un valor inmense. Todo esto lo hizo valer en su ohra, que ests firmemente documentada y salpicada de
un gran nimern de graficas y fatografias que ayudan extraordinarisments a la interpretacion del texto
fue, por otra parte, s muy emena.

Libro de un extraordinerio velor documental y al que hay que recurrie cuands se desea conacer, una
vez que Espafia perdia Santa Cruz de Mar Pequefs, como se deserrollaron los acontecimientos an ls
zana, asi coma los intentos y embajadas encaminados a su recuperacisn.

Historia del Séhara espafiol. La verdad de uns traicin

nmensa tratado de historia que, junto &l del nimeda Ferndndaz-Aceytuno, suponen ls mayar aporta-

cién de plumas espafioles &l conocimienta de los avatares histaricos que, desde Ja antigiedad, sufrié
esta parte de Africa y que fue colania espafiols durante més da nusve décadss,

Su autar, José Ramén Diega Aguirre, coronel de Artillerfa y Licenciada en Historis, estuva desting-
du, en sus épacas de capitn y comandante, en sl Sarvicio de Informacian y Seguridad y en la Jefaturs
de Politica Interior del Gobierna General del Sahara. En sus aueve afios de permanencia en el Territoria
y desde la perspectiva que le brindabe su desting, tome parte en les conversaciones con el Frante
Polisario, en la consecucitn de la paz con el mismo y en los sucesos que se desarrollaran en Aaiun
como consecuencia de la politice impuesta desde Madrid,

Este libra, al que la sobra la segunda parte de su titulo, relata, bajo la dptica de su autor, I historia
de lo que fue el Sahera espanial, con una especial incidencia en los ditimos afios, donde Je politica s
impusa & la razéin militar y a los deseos de muchos seharauis y que desemboes en una solucitn no que-
rida por ninguna de les partes.

El Sahara espafiol. Estudio geoldgico, geografica y boténico

ste inmensa tratade de Historia Netural es el frutn da las expedicidnes que realizaron al Séhara,
Eduram:u los afins de 1341 @ 1348, los doctores en Ciencias Naturales del Centro Superior da

Investigaciones Cientificas, Eduardo Herndndez-Pacheco y Esteven, Francisco Herndndez-
Pacheco de |a Cuesta, Carlos Vidal Box, Menuel Alfe Medina y Emilia Buinea Lapez.

Dividido en cuatra partes: los paises hespéricas, estudio gealfgic, geagrafia fisica y geobotanica,
que fugran redactados por los profesores citados, cads une dentra de su esperialidad, y dando como
resultado uns ingente ohra que resume los conocimientos de Ia épaca, bien estructurad, de facil lec-
tura y comprensidn y acompafiade de numerosas fotografias, dibujos esqueméticos de tadas fas plan-
tas y diversas cortes del terreng para la més fécil comprension da la geologia.

Libro de cansulta para todo aquello que se refiera al media fisico, es de una gran utilidad para el cono-
cimiento dal terreno.
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Normas de colaboracion en
La Jabar

Se ruega a todos los colaboradores de La Jabar que en sus
trabajos se ajusten, en lo posible, a las siguientes normas:

| nimero de paginas del articulo debe ser par. Su extension
puede ser de dos, cuatro o seis paginas (DIN A4).
Excepcionalmente puede ser mayor.

Que incluyan fotografias originales o en su defecto, copias de
calidad fotografica. No se debe escribir ninguna anotacién
sobre ellas y siempre con pie de foto, fecha y autor de la misma.

En casos de dibujos, deben estar realizados preferentemente
a tinta china, rotring, rotulador o medio similar. Los dibujos
a lapiz deben estar muy bien definidos. Siempre firmados.

Si[empre que sea posible y para facilitar el trabajo en la con-
eccion de la revista, es muy de agradecer que los articulos
se manden en soporte informatico.

i los trabajos se realizan con ordenador, es muy importante
que se utilice el Word y como Fuente: Times New Roman;
Cuerpo de letra, 12 y Estilo de letra: comdn.

Estas recomendaciones son orientativas que, si se siguen,
se facilita el trabajo, pero si algun colaborador no puede
ajustarse a ellas no importa, lo interesante es que mande su
articulo.

Animate y escribe

Gracias por la colaboracion
La Redaccion



BRINDIS DE LA HERMANDAD

Y el que por defenderly muera

‘honrado sea!

i ’f: lulf'.-"{ |.'_.‘If._?'|' a.;{.;ff :J‘. d :’_?;:Jlfi_%(_.?f}f
no encuentre en tietrg santa cobijo
ni un lugar para sus despojos
ni la mano de un buen hijo
para cerrarle los ojos.

iPor ESFJ:{ nal

DATOS DE INTERES (RECORDATORIO)

Direccion de la Hermandad
Paseo de Movet, 3. 28008 MADRID

Teléfono y fax
91 543 39 51

Correo electrénico
secretaria(@hermandadtropasnomadas.com

Horario de oficina
Lunes y miércoles de 11 a 13 horas

Cuenta Corriente de la Hermandad
Caja Madnid 2038 2717 56 6000010813

Pagina Web de la Hermandad
www.hermandadiropasnomadas.com
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